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अलब्धस्य प्राप्ति 


अलब्धमीहेत्‌ धर्मेण 
लब्धं यत्नेन फलयेत्‌। 
पालितं वर्धयेत्‌ नीत्या 
बुद्धं पात्रेषु नििपेत्‌।। 


धर्मस्य, कामस्य, मोक्षस्य, च पुरुषार्थेषु यावत्‌ प्राधान्यं तावदेव प्राधान्यं अर्थस्य 
अपि। किन्त स्वेच्छया अर्थस्य सम्पादनं शास्त्रं, स्मृतिः, शिष्टव्यवहारः वा न 
अङगीकरोति। अर्थसम्पादनार्थं एषः श्लोकः यक्तं मार्गम्‌ उपदिशति, 

यत्‌ अस्माकं समीपे नास्ति तदथं इच्छा उचिता एव । किन्त अपेक्षितस्य प्राप्त्यर्थं 
धर्ममार्गः अन्‌सरणीयः। प्राप्तस्य पालनार्थम्‌ अपि युक्तः प्रयत्नः अन्‌ष्ठेयः। प्राप्तं 
| उदासीनभावनातः शीप्रम्‌ एव विनश्येत्‌। पालितस्य वर्धनम्‌ अपि कर्तव्यम्‌ एव । किन्तु | 
अत्र नीतिमार्गः न विस्मर्तव्यः। यत्‌ वर्धितं तस्य सत्पात्रे विनियोगः इति त॒ अन्तिमं | 
सोपानम्‌। 
| अलब्धस्य लाभः, लब्धस्य पालनम्‌, पालितस्य वर्धनम्‌. वर्धितस्य सत्पात्रे विनियोगः 
। इति चत्वारि सोपानानि उक्तानि अत्र। एकैकस्मिन्‌ अपि सोपाने यक्त: मार्गः स॒चितः 
अस्ति। 

किन्त इदानीं लोके व्यवहारः कथं दश्यते? दष्ट सर्वम्‌ अपेक्षितम्‌ इति इच्छा स्वेषाम्‌ । 
तत्र धर्ममार्गः विस्मर्यते। लब्धस्य प्रयत्नेन पालनम्‌ अपि विरलम्‌ एव। पालितस्य वर्धनं 
दृश्यते, किन्तु नीतिमार्गः न अनुश्ियते। वर्धितस्य सत्पात्रे दानं त्‌ लोके कत्र पश्यामः 
वयम्‌? 

इदानीम्‌ अर्थः पुरुषार्थप्रापकः नास्ति एव। अर्थः तु सुखभो गादीनां साधनं जातम्‌। 
| अर्थसम्पादनार्थं प्राचीनैः यः धर्माविरुद्धः मार्गः सृचितः पालितः च आसीत्‌, सः अस्माभिः 
। सर्वथा विस्मृतः। 





जिज्ञासा - 


समासे पूर्वपदे नकारलोपः 


शिष्यः ~ श्रीमन्‌! शास्त्रीमहोदयः मह्यम्‌ एकं पत्रं लिखितवान। 
आचार्यः- कः पत्रं लिखितवान्‌ ? 

शि - शास्त्रीमहोदंयः। 

आ - शास्व्रीमहोदयः न, शास्त्रिमहोदयः इति वक्तव्यम्‌। 

शि - किमर्थं तथा वक्तव्यम्‌? 

आ - किमर्थम्‌ इति ज्ञातं समासमप्रक्रिया स्थूलतया ज्ञातव्या भवति। 
शि - ज्ञापयत्‌ तावत्‌। 





आ - समासे पृरवंपदम्‌ उत्तरपदं चेति पदद्रयं भवति सामान्यतः। दशरथस्य पुत्रः 
इत्यत्र दशरथस्य इति पूर्वपदम्‌। पत्रः इति उत्तरपदम्‌। 
शि - समासे पूर्वपदस्य विभक्ते; लोपः भवति किल? 
आ ~ तत्र कश्चन सोपानक्रमः अस्ति- 
1) अ्थानगणं पदानां विभागं कर्मः। यथा-दशरथस्य पत्रः इति। 
2) तत्तत्पदानां विभक्तिं प्रत्ययद्रारा सचयामः। तन्नाम~ प्रातिपदिकस्य 


विभक्तेः च विभागः भवति। 

 यथा-दशरथ (षष्ठी = उस्‌) + पुत्र (प्रथमा = सु) 

3) पर्वोत्तिरपदयोः विभक्तेः लोपः भवति। तेन उभयत्र अपि प्रातिर्पदकमात्रम्‌ 
अवशिष्यते। 
यथा - दशरथ (षष्ठौ द्यस्‌) + पुत्र (प्रथस्‌) - दशरथ + पुत्र 
4) सन्दभनुगुणम्‌ उत्तरपदस्य अग्रे विभक्तिः योज्यते - दशरथपत्रः 
दशरथपुत्रस्य, दशरथपपत्रेण इत्यादिरूपेण । 


शि - एतेषां सोपानानां ज्ञानेन मम कः विशेषलाभः? 

आ - भवान्‌ पष्टवान्‌ खल - शास्त्रीमहोदयः इति कतः न भवति इति ? तस्य उत्तरं 
भवान्‌ एव ज्ञातं शक्नोति। शास्त्रिमहोदयः इत्यत्र कः समासः इति वक्तु 
शक्नोति वा? 


शि - समानविभक्तिकत्वम अस्ति। अतः कर्मधारयसमासः। 


आ ~ परवोक्तिक्रमेण सोपानानि सचयत । "शास्त्री ' इति इन्नन्तशब्दस्य रूपम्‌ इति 
स्मरत। 


शि - शास्त्री + महोदयः = 
शाच्त्रिन्‌ (प्रथमा = सु) + महोदय (प्रथमा = सु) - 1 
शास्विन्‌ (प्रथक-=स्‌) + महोदय (प्रथ स) - 111 


आ - तिष्ठत्‌। पूर्वपदे.यदि अन्ते नकारः स्यात्‌ तर्हि तस्य लोपः भवति इति एकः 
नियमः अस्ति+*। 


शि ~ तर्हि शास्त्रिन्‌ इत्यत्र नकारस्य लोपः भवति? तदा शास्तरि + महोदय इति 
प्रातिपदिकम्‌। वि भक्तियोजनं कृतं चेत्‌ शास्त्रिमहोदयः इति रूपम्‌। 


आ - इदानीं भवान्‌ एव ज्ञातवान्‌ 
खलु शास्त्रिमहोदयः इति कतः न भवति इति? 


शि - आम्‌। अधिकारिणः समीपम्‌ - अधिकारिसमीपम्‌। पादचारिणां धर्मः 
पादचारि धर्मः इत्यादयः अपि एवम्‌ एव किल? 


आ - एतादृशानि अन्यानि व्यावहारिकानि उदाहरणानि वदत्‌। 


शि ~ राज्ञः पुरुषः - राजपुरुषः, परमात्मनः रूपेण परमात्म रूपेण 
महिम्नः वर्णनम्‌ ~ महिमवर्णनम्‌, शक्तिशाली पुरुषः - शक्ति शालिपुरुष 
इत्यादयः। 


आ - एवं समासे पूर्वपदे स्थितस्य नकारस्य लोपः भवति इति सर्वदा स्मरतु भवान्‌। 





+ नलोपः प्रातिपदिकान्तस्य - पाणिनिसूत्रम्‌। 









ललनूजी का मन घनन 
स्यन्ते लिना च्छाना जाए 

वीनि अड़े आ जाए 
न्मी साथी यान्त ल आए 


क्प =-= यव 


च फिट एको एको कैः आट 
१९२ दसरगलिद्गी ्याथी 


3 परमा एकतो न्य 
=== कए नोना, ब्रदम्ट, हाथी 


(उक्तो हरे ओर टको पीत्ते 
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स्कच पेल रंगों खे यारी, मोज-मस्ती तुम्हारी! 


प्रीसिजन राइटिग पडन्दस प्रा लि.१८, सुभाष रोड, विले पारत (प्रवं), बम्बई -४०० ०५७ 
फन : ६०४०३०४, ६०६३५५६ 
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संस्थापकः- `चक्रकथिः' सञ्चालकः- 'कनिरेड्डी' 

"अहं सस्कृतं विशेषतः न जानामि, अतः संस्कृतप्रचारे कि 
साहाय्यं कतुं शक्नोमि ? "' ' मम गृहादिदायित्वम्‌ अत्यधिकम्‌। अतः 
संस्कृतज्ञः सन्‌ अपि किमपि कायं कतं न शक्नोमि" इत्यादीनि 
वाक्यानि तदा तदा श्रूयन्ते। "सर्वैः अपि समय दत्तः चेदेव 
संस्कृतोन्नतिः साध्या' इति सत्यम्‌ एव । किन्त ये सर्वथा समयं दातुम्‌ 
एव न शक्न्‌वन्ति ते कीदशं साहाय्यम्‌ आचरितुं शक्नुयुः? 

ते एकं त्‌ कर्तुम्‌ अर्हन्ति। तच्च निरन्तरं सम्भाषणव्रतस्य 
आश्रयणम्‌। संस्कृतज्ञेन सह संस्कृतेन एव सम्भाषणं करणीयम्‌। 
`अहं गच्छामि, सः आगच्छति ' इत्यादीनां सामान्यवाक्यानां प्रयोगेण, 
दैनन्दिनि-सम्भाषणेन संस्कतप्रचारः कथं सिध्यति? इति तु न 
चिन्तनीयम्‌। यतः सामान्यसम्भाषणम्‌ अपि महान्तं प्रभावं 
जनयति। ये तत्‌ सम्भाषणं शुण्वन्ति ते संस्कृतस्य व्यावहारिकतां 
सरलतां च स्वयम्‌ अङ्गीकार्वन्ति। इतरे अपि सम्भाषणे उत्तेजिताः 
भवन्ति। सम्भाषणब्रतं दृष्ट्वा बहवः प्रेरणां प्राप्य स्वयं 
सम्भाषणव्रतं स्वीकर्यः अपि। सम्भाषणव्रतिनः भाषा करमशः 
परिष्कृता शद्धा च भवति इति तु अन्यः लाभः, 


ये शक्न॒वन्ति ते समयदानेन धनादिदानेन च संस्कतमातु: सेवां 
कर्युः। ये तत्‌ कर्तुम्‌ असमर्थाः ते सम्भाषणब्रतं वा स्वीकर्युः एव । 





सम्पटः - ४ 
प्रतिकृतिमूल्यं रू. २-५० 


सम्पुटः-४ _ अगस्टर्‌- ८७ ___सल्चविका-५ 
वार्षिकं ग्राहकशल्कं रू. ३०-०० 











` रसप्रश्नाः 





विश्वामित्रयागरक्षणम्‌ 


(रामलक्ष्मणौ विश्वामित्रस्य यागस्य रक्षणं करुतः। तं सन्दर्भम्‌ आधारीकृत्य अधः केचन प्रश्नाः 
सज्जीकूताः। उत्तररूपेण विकन्पत्रयं सूचितम्‌ अस्ति। युक्तम्‌ उत्तरं सूचयन्त्‌। ) 


1. विश्वामित्रः यागरक्षणार्थं रामलक्ष्मणयाः साहाय्यं प्रार्थितवान। यतः- 


1४. 


9 


1. 


१. सः ऋषिः इत्यतः यद्धविद्यां न जानाति। 
२. यज्ञदीक्षितः इत्यतः शस्त्रप्रयागं न करोति। 
३. दशरथस्य परीक्षां कर्तम्‌ इच्रति। 


रामलक्ष्मणौ प्रेषयत' इति वसिष्ठः दशर थं सचितवान। यनः- 


१. वसिष्ठः जानाति यत विश्वामित्रः रामलक्ष्मणयोः कीतिं वर्धयितम 
इर्ति । 


२. विश्वामित्रस्य कोपात्‌ सः अतीव भीतः। 
३. विश्वामित्रस्य विरोधं सः सर्वथा न इच्छ्ति। 
सरयनद्याः तीरे विश्वामित्रतः रामलक्ष्मणाभ्यां प्राप्नयोः मन्त्रयाः नाम- 
१. बलम्‌ अतिबलं च इति। २. गायत्री सावित्री च इति। ३. अस्त्रं शस्त्रं 
चं इति। 
विश्वामित्रः इति प्रसिद्धस्य कौशिकराजस्य पित्‌: नाम- 
१. कशः। २. कशनाभः। ३. गाधिः। 
ताटकायाः वासस्थानं दण्डकारण्यं यत्र अस्तितत्र पव नगरद्रयम आसीत्‌। तयो; 


 नाम- 


५/1. 


१. मलदः कल्पः च्इति। २. अङ्गदश वद्गदश च इति, 
३. कौशाम्बि: गिरिव्रजः च इति। ्‌ 

रामः: तारका कशं सहतवान्‌ ? 
१. ब्रहमास्त्रप्रयागेण। २. शब्दवेदिविद्यया। 3 सामान्यन अस्त्रेण।. 


तसि ~1२--1- १4 2... द 














सर्वोच्चं शिखरम्‌ 

हिमालयस्य एवरेष्ट्शिखरं प्रपञ्चे एव अत्य॒न्नतम्‌ इति 
सुप्रसिद्धम्‌। किन्तु अत्रान्तरे अमेरिकादेशीयः गगनयात्रिकः 
सूचितवान्‌ यत्‌ हिमालयस्य अन्यत्‌ शिखरम्‌ एवरेस्ट्‌ 
अपेक्षया उक्नतंयस्य च नाम ' के-२' इति। किन्तु, एषः वादः 
इतोऽपि न प्रमाणीकृतः। 






पुराणकालीना द्वारका 


पुराणेषु वर्णनं दश्यते यत्‌ पशिचिमसमृद्रतटे श्रीकृष्ण 
दवारकान गरं निर्मापितवान्‌ आसीत्‌। तच्व अनन्तरकाले 
। समूद्रे लीनम्‌ इति। कचलाते अरबसमूद्र च प्रवृत्तेन भूखननेन 
। ज्ञायते यत्‌ सामान्यतः सार्धत्रिसहस्रवर्षेभ्यः पर्वं तत्र एकं 

नगरम्‌ आसीत्‌ इति। इदानीम्‌ एतद्विषये विशेषसंशो धनं 
| प्रचलत्‌ अस्ति। 








पालितः चिम्पाजी ` 
जयपुरीयः प्रतापनामकः राधानामकं चिम्पाजीप्राणिनं ` 
पालितवान्‌ ,या च इदानीं मानावानां व्यवहारं जानाति। | 
इदानीं सा राधा मानवाः इव वेषभूषादिकं धरति। ` 
निष्कासयितुम्‌ अपि शक्नोति। मानवाः इव चषकेण चायं ु 
पिबति च। | ्‌ | 








। राक्षसगोधिका 

तिरुपतितः ४५ कि.मी. द्रे 'तलकोना' नामके वने १८ 
फट्दीषधी काचित्‌ गोधिका दुष्टा अस्ति। वेङ्कटेश्वर 
विश्वविद्यालयस्य प्राणिशास्व्रविभागीयाः एतस्य „कू 8 “= 

भावचित्रग्रहणार्थं कांश्चन प्रेषितवन्तः। अस्माकं देशे † ` ण्ण ् फ 
्रंशद्वर्षेभ्यः पूर्वम्‌ अपि एतादृशी राक्षसगोधिका त 
दष्टिगोचरा जाता आसीत्‌ | | र 4 न न 
=== ~ द 






पुराणगाथावली - 
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शलः 
सशो भना-परीक्षितयोः पुत्रः शलः अहङ्कारी। एकदा सः मृगयार्थं गतवानू। वने एकं हरिणं दृष्ट्वा 
तम्‌ अनुसृतवान्‌। बहदरं यावत्‌ अनुसरणानन्तरम्‌ अपि सः हरिणं मारयितं ने शक्तवान्‌ । तस्य रथस्य 
अश्वौ श्रान्तौ। तथापि शलः प्रतिगन्तुं न. इच्छति। अग्रे गच्छन्‌ सः एकं मुनेः आश्रमं दुष्टवान्‌। 
आश्रमस्य पुरतः उभौ अश्वौ बद्ौ आस्ताम्‌। सः आश्मः वासुदेवमुनेः आसीत्‌। 

शलः आश्रमं गत्वा वासुदेवमुनिं भक्त्या नमस्कृतवान्‌। मृगयार्थं प्रस्षितस्य स्वस्य हरिणमारणे 
असामथ्यं निवेद्य प्रार्थितवान्‌- ' मुनिवर! भवदीयौ अश्वौ महं दातव्यौ'' इति। ` 

"अस्त तावत्‌। भवान्‌ एतौ अश्वौ नयत्‌। किन्तु यदा मृगयाकायं समाप्तं भवति तदा एतौ अवश्यं 
प्रत्यर्पणीयौ' ' इति सृचितवान्‌ मुनिः। 

' निश्चयेन प्रत्यर्पयिष्यामि। अश्वौ प्रत्यर्प्य एव राजधानीं गमिष्यामि" इति उक्त्वा सः अश्वौ 
स्वीकृत्य रथे योजितवान्‌। अनन्तरं पुनः अपि तस्य हरिणस्य मारणारथं प्ररिथतः च। तिने सः तं 
हरिणम्‌, अन्यान्‌ बहन्‌ मृगान्‌ च मारितवान्‌। मृगयां समाप्य साक्षात्‌ राज धानीं गतवान्‌ च। 

मुनेः वासुदेवस्य शिष्याः मार्गे अभिमुखम्‌ आगत्य तं सूचितवन्तः- "महाराज! मृगयासमाप्तेः 
अनन्तरम्‌ अश्वौ प्रत्यर्पयिष्यामि इति भवता अङ्गीकृतम्‌ आसित्‌। इदानीम्‌ एतौ कत्र नयन्‌ अस्ति?"" 
इति। 

` "एतौ सुन्दरौ बलशालिनौ च अश्वौ अहन प्रत्यर्पयामि । तपोजपादिष्‌ निरतस्य भवताम्‌ आचार्यस्य 
एताभ्याम्‌ अश्वाभ्यां कि प्रयोजनम्‌? अतः भवन्तः प्रतिनिवृत्य गुरुदेवं निवेदयन्त यत्‌ सः राजधानीम्‌ 
आगत्य अश्वदयस्य स्थाने धेनुद्रयं नयतु इति" इति उक्त्वा शलः दर्पेण अश्वौ अग्न प्रेरितवान्‌ । 

अनन्तरक्षणे तौ अश्वौ राक्षसरूपं धतवन्तौ। कृतघ्नस्य तस्य रथं पातितवन्तौ। वचनभ्रष्टं तं शलं 
मारयित्वा वासुदेवमनेः आश्चमं प्रति गतवन्तौ च। 
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ह मपरे पूर्णचन्द्रः नाम कश्चन 


कसीदवणिक्‌ आसीत्‌। सः ऋणस्य चक्रवृद्धिं 


स्वीकर्वन्‌ जनान्‌ लृण्ठयति स्म। रामनाथः 
। पूर्णचन्द्रस्य अद्वितीयः पुत्रः। सः अपि 

। पितरम्‌ एव अनुकरोति। पितुः मार्गदशनिन 
कसीदवाणिज्यस्य अन्तरङ्गं सम्यक्‌ जानाति 
सः। इदानीं सः अपि पित्रा सूचितानि तन्त्राणि 
प्रयुञ्जन्‌ जनान्‌ क्लेशयति । 


कदाचित्‌ पूर्णचन्द्रः पाश्वंवायुरोगेण ग्रस्तः. 


|. अभवत्‌। एतस्य रोगस्य चिकित्सां सः न 
। कारितवान्‌। यतः सः आत्मनः निमित्तकं 
। व्ययं न इच्छति। 


किन्त, रामनाथः 'पिता दीर्घकालं जीवत्‌" 


इति इच्छति। अतः सः उत्तमानां वैद्यानां दारा 


। पितुः चिकित्सां कारितवान्‌। किन्तु तेन 
कोऽपि लाभः न जातः। 
तेषु एव दिनेषु दयानिधिः नाम संन्यासी 


। धर्मपुरम्‌ आगतवान्‌। सः संन्यासी ज्ञानी. 


सिद्धप्रुषः च इति प्रसिद्धिः आसीत्‌। अतः 
सर्वे ग्रामीणाः तस्य दर्शनार्थम्‌ उत्सुकाः 
जत्ताः। 

रामनाथः अपि तस्य महात्मनः दशनं 
प्राप्तवान्‌। पितुः अवस्थां निवेद्य प्रार्थितवान्‌ 
च -' "महात्मन्‌, पितुःस्वास्थ्यलाभार्थं कमपि 
उपायं सुचयत्‌'' इति। | 

दयानिधिः क्षणकालं नेत्रे निमील्य मौनं 
स्थितवान्‌। अनन्तरम्‌ उक्तवान्‌ च -' भवतः| 
पिता कसीदवाणिज्येन बहून्‌ जनान्‌ 
वल्चितवान्‌। यावत्‌ धनं सम्पादितवान्‌ 


` तावदेव पापम्‌ अपि सल्चितवान्‌। यदि सः 


काशीं गत्वा गङ्गायां स्नात्वा विश्वनाथस्य 
दशनं प्राप्नुयात्‌ तर्हि व्याधिः उन्मृलितः 
भवेत्‌ ' इति। ॑ 

, रामनाथः दीनतापूर्णस्वरेण निवेदितवान्‌ 
- भगवन्‌! मम पिता चलितुम्‌ एव 
असमर्थः। तादशः सः काशीपर्यन्तं प्रयाणं | 


"अगिन" 
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| कर्तुं सर्वथा न शक्नोति" इति 
तदा दयार्निधिः उक्तवान्‌ -'एवं तर्हिं 
पितुः निमित्तं भवान्‌ एव काशीं गच्छत्‌। 
| गड़गायां स्नात्वा विश्वनाथं भक्त्या 
 युजयिंत्वा. गङ्गाजलम्‌ आनयत्‌। पितरं 


| पाययतु च। तेन॒ भवतः पिता स्वस्थः 


भविष्यति" इति। 
एतदनुसारं रामनाथः काशीप्रयाणार्थं गन्तं 
सिद्ध: अभवत्‌, 


पुत्रस्य यात्रार्थं सिद्धतां द्ष्ट्वा पूर्णचन्द्रः 


पृष्टवान्‌ - पुत्र! अहं अस्वास्थ्यकारणतः 
शयनम्‌ आश्रितवान्‌ अस्मि। भवान्‌ त्‌ काशीं 
गन्तं सिद्धः सञ्जातः एवं तर्हिं 
कसीदवाणिज्यस्य का वा गतिः?" इति। 
` पितः, भवतः एतां दयनीयां दशां द्रष्टं न 
१२ 








शक्नोमि. अहम्‌। अतः काशीं गत्वा शीप्रम 
एव प्रत्यागमिष्यामि" इति निवेद्य रामनाथः 
यात्रार्थं प्रस्थितवान्‌। 

सः काशीं गतवान्‌। गडगानद्या स्नात्वा 
श्रद्धया विश्वनाथस्य दशनं कृतवान्‌। 
एकस्मिन्‌ कलशे गङ्गाजलं पूरयित्वा ततः 


प्रतिप्रस्थितवान्‌ च 


रामनाथः अरण्यमार्गेण आगच्छन्‌ 
आसीत्‌। तदा लम्बकर्णं नाम काचित्‌ 
पिशाचा तस्य प्रतः आगत्य स्थितवती। 
पिशाचां दष्ट्वा भीत्तः रामनाथः गमन 
स्थगितवान्‌ । 
तदा लम्बकर्णां रामनाथम्‌ उक्तवती | 
भोः, भीतिः मास्त्‌। ` अहं परोपकारिणी | 
पिशाचा। हानिकारिणी न। भवान्‌ मत्तः 


किमपि साहाय्यम्‌ इच्छति वा? ' ˆ इति। 


रामनाथः उत्तरितवान्‌ -''भवत्याः 
साहाय्यं मम किमर्थम्‌? अहं काशीं गत्वा 
विश्वनाथदर्शनं कृत्वा प्रत्यागच्छन्‌ अस्मि। 
मम हस्ते पवित्रं गङ्गाजलम्‌ अस्ति। एतेन | 
एव मम इष्टसिद्धिः भविष्यति"' इति। 

लम्बकर्णं रामनाथ प्रणम्य विनयेन 
उक्तवती -' भवान्‌ मानवश्रेष्ठः। भवतः 
हस्ते स्थितं गङ्गाजलं मद्यम्‌ अपि किच्चित्‌। 
ददातु। तेन अहं पिशाचजन्मतः मुक्ति प्राप्त्‌ 


` शक्नुयाम्‌ ' ` इति। 


१॥ 


एतत्‌ जलम्‌ आनेतुम अहं महान्तं श्रमम्‌ 
अनुभूतवान्‌। एतदर्थं महान्‌ - व्ययः अपि 
कृतः एतादश जलं पिशाचायै भवत्ये दातं 


न। अपसरत इतः 


ति उक्त्वा रामनाथः 
अग्रे प्रस्थितः, 

लम्बक्णां रामनाथम्‌ अन्‌सृत्य गच्छन्ती 
गङ्गानद्यां स्नात्वा एव भवान्‌ एतत्‌ 
गङ्गाजलम्‌ आनीतवान्‌! अतः भवान्‌ 
पण्यात्मा। भवतः पादरजसः स्पर्शेन अपि 


अहं मक्त प्राप्तं शक्नोमि" इति उक्त्वा 


रामनाथस्य पाद धलिं भक्त्या उन्नीतवती। 
स्वशरीरस्य उपरि सिञ्चनं कृतवती चं। 


अनन्तरक्षणे एव लम्बकणां रूपान्तरं 
प्राप्तवती। सुन्दरमहिलायाः रूपं प्राप्य सा 
प्रत्यक्षा अभवत्‌। रामनाथ कृतज्ञतावचनानि 


उक्त्वा ततः निर्गतवती च। 


एतया घटनया आश्चर्यचकितः रामनाथः 


अग्रे गतवान्‌। तदा कश्चन स॒दुढकायः पुरुषः. 
| तस्य पुरतः आगतवान्‌। सः एक लघुशकटं 


चालयन्‌ आसीत्‌। तेन सह एकः बालकः अपि 


आसीत्‌ 


सः रामनाथं प्रणम्य पृष्टवान्‌ -' "महोदय! 
अहं भवतः साहाय्यं किमपि कर्तं शक्नोमि 
वा? इति। 

`मम साहाय्यम्‌? कः भवान्‌? किं नाम 
भवतः? इति पुष्टवान्‌ रामनाथः। 

श्रीमन्‌! मम नाम रुधिरोष्णः इति। 


पर्वम्‌ अहं सुप्रसिद्धः चोरः आसम्‌। मया यत्‌ 


पापम्‌ आचरितं तस्य परिणामतः मम पुत्रः 


 कष्ठरोगेण पीडितः अस्ति। इदानीम्‌ अहं 


दष्टकार्याणि सर्वथा परित्यक्तवान्‌ 
भवाद्शानां साहाय्य कवन्‌ पापभार 


चन्दमामा 





न्युनीकतं यावच्छक्यं प्रयत्नं कर्वन्‌ अस्मि" 
इति उक्तवान्‌ रुधिरोष्णः। 

''ङदानीं भवतः साहाय्यं किमपि| 
अनावश्यक मम। अहम्‌ अतीव त्वरायाम्‌ | 


अस्मि। अपसरत्‌ मम मागतः इति 
उक्तवान्‌ रामनाथः। | 
` रुधिरोष्णः रामनाथस्य हस्ते स्थितं | 


ताम्रपात्रं कतहलेन क्षणकालं दृष्टवान्‌ । 
अनन्तरं पष्टवान्‌ च - श्रीमन्‌! एतत्‌ पात्रं 
तावत्या जागरूकतया गृहीतवान्‌ खल? किम्‌ 
अस्ति अन्तः? इति! 

एतस्मिन्‌? पवित्रं गङ्गाजलम्‌ अस्ति। 
एतस्य सेवनेन मम पिता पाश्ववाय्रोगतः | 


` उन्मक्तः भविष्यति ` इति। उत्तरितवान्‌ | 


रामनाथः। क 
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गङ्गाजलम्‌! तर्हिं इतः किञ्चित्‌ मम 
पुत्राय अपि ददात्‌ भोः। सोऽपि व्याधितः 
विमुक्तिं प्राप्नोत्‌ ' इति दैन्येन प्रार्थितवान्‌ 
रुधिरोष्णः। 
तदा करदः रामनाथः - अह महता कष्टेन 
गङ्गाजलम्‌ आनीतवान्‌ अस्मि। एतत्‌ पवित्र 
जलं भवादशस्य लण्ठकस्य सहाय्यार्थं न' 
इति उक्त्वा वेगेन अग्रे गतवान्‌। 
एवं गमनेन रामनाथस्य हस्ते स्थितात्‌ 


ताम्रकलशात्‌ द्वित्राः गङ्गाजलबिन्दवः भूमौ 
पतिताः। 


एतत्‌ दष्ट्वा रधरोष्णः उक्तवान्‌ 
- एतस्य पवित्रजलस्य बविन्दमात्रस्य स्पर्शेन 
| अपि मम पत्रस्य व्याधिः द्रं गन्तम्‌ अर्हति" 
इति। अनन्तरं यत्र जलं पतितं तत्प्रदेशस्य 
मृत्तिकां स्वीकृत्य तया पत्रस्य शरीरं 
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लिप्तवान। 


अनन्तरक्षणे एव रुधिरोष्णस्य पत्रस्य 
शरीरं सवर्णकान्त्या शोभमानम्‌ अभवत्‌। 


रधिरोष्णः रामनाथं कृतज्ञतापूर्वक 


नमस्कृत्य -''भवतः उपकारं कदापि न 
विस्मरामि'' इति उक्त्वा ततः निर्गतवान्‌. 


र्[मनाथः 


यात्रावृत्तान्तं समग्रं निवेदितवान्‌ ' तात! ` 
` गडगानदयां स्नानेन मया महत्‌ पुण्यं प्राप्तम्‌। 


अतः मम चरणधूलेः स्पर्शेन पिशाचा म्क्तिं 


प्राप्तवती। गङ्गाजलमिश्वितमृत्तिकायाः 


लेपनेन लुण्ठकपत्रस्य रोगः अपगतः च। 


इदानीम्‌ अहं स्वहस्तेन गङ्गाजलं पाययन्‌ । 


अस्मि। भवतः व्याधिः अवश्यं दरं 
गमिष्यति इति उक्त्वा रामनाथः पितरं 
किञ्चित्‌ गङ्गाजलं पायितवान्‌। 


गड़गाजलपानेन पर्णचन्द्रस्य रोगापमनं | 


कि, वार्तालापशक्तिः अपि अपगता। बहधा 
चिन्तनेन अपि एवं किमर्थं जातम्‌ इति 
रामनाथः न ज्ञातवान्‌। 


रामनाथः दयानिधे: दशनं पनः कृतवान्‌। 
अनुभवान्‌ समग्रतया | 


काशीयात्रायाः 


श्रावयित्वा पष्टवान्‌ च -''महात्मन ' 


पवित्रस्य गङ्गाजलस्य पानेन मम पितः | 
रागापगमनं कि, सम्भाषणशक्तिः अपि 
लप्ता अभवत्‌। एवं किमर्थं जात स्यात? कः 


लोपः अत्र? इति। 


दयानिधिः गाम्भीर्येण उक्तवान -''सा 


गृहं प्रत्यागत्य पित्रे | 


| 
| 


पिशाचा सः.लण्ठकः च आत्मना कतं पापं 


चन्दमामा 


क 


। न, परेषां हितम्‌ अपि चिन्तितिवन्तौ। किन्तु 
भवान्‌ केवलं स्वपितुः हितं चिन्तयन्‌ अस्ति। 
स्वार्थभावनया प्रेरितः सन्‌ मार्गे याचनां 
कृतवतोः प्रार्थनां तिरस्कृत्य आगतवान्‌। 
जलदानं कि, सहानुभतिपूर्णं वचनम्‌ अपि 
भवतः मुखात्‌ न आगतम्‌। भवतः पिता त्‌ 
क्सीदव्यवहारेण वञ्चयन्‌ बहन्‌ भिक्षुकान्‌ 
कृतवान्‌। पाश्ववायुरोगेण पीडचयमानः अपि 
प्रायशिचत्तं न आचरति सः । अतः गङ्गाजलं 
निष्प्रयोजकं जातम्‌" इति। 
“महानुभाव! कसीदव्यवहारः अस्माकं 
परम्परागता वृत्तिः। तस्यां वृत्तौ यत्‌ सहजं 
| तदेव कृतवान्‌ मम पिता+एतादशं तं किमर्थ 
पापिनं भावयति भवान्‌?" इति पृष्टवान्‌ 
| रामनाथः। 


तदा दयानिधिः मन्दहासं प्रकटयन्‌ 
उक्तवान्‌ - वत्स! सर्वास वृत्तिषु न्याय्यम्‌ 
अन्याय्यं च भवति एव । भवन्तः त्‌ न्यायमार्गं 
परित्यज्य अन्याय्येन अधिकां वृद्धिं 
स्वीकर्व॑न्तः सन्ति। जनानाम्‌ अनिवार्यतायाः 


च 


|द्रुपयोगः स्वीकतः भवदिभः'' इति। 


दयानिधिं साष्टाङ्गं नमस्कृत्य उक्तवान्‌ 
~ श्रीमन्‌! भवान्‌ मां विवेकं बोधितवान्‌" 
इति। ॑ 

अनन्तरं सः ग्रामं गत्वा अवशिष्टं 
गङ्गाजलं ग्रामस्थेभ्यः रोगिभ्यः वितीर्णवान्‌ । 
न्यायय॒तेन मार्गेण पनः अपि कसीदव्यवहारम्‌ 
आरब्धवान्‌ च। 


दयानिधे: उपदेशं पूर्णचन्द्रः पत्रमृखात्‌ 
श्रुतवान्‌। तत्प्रभावतः तस्मिन्‌ अपि परिवर्तनं 
जातम्‌। 


पश्चात्तापेन दग्धः सः पत्रस्य नृतनं 


व्यवहारं पूरणेन हृदयेन प्रोत्साहितवान्‌। एतेन 


सः अल्पेषु एव दिनेषु स्वस्थः सञ्जातः। 


पूर्णचन्द्रः रामनाथः च ज्ञातवन्तौ यत्‌ 


मानवतागणाः: सद्‌व्यवहारः चख 


गङ्गांजलापेक्षया पवित्रं महत्त्वपूर्णं च इति। 
अतः तौ उभौ अपि सदाचारतत्परौ जातौ। । 
धर्मपुरग्रामे धार्मिकजनेषु अग्रगण्यौ जातौ | 
च। 


| 
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| र त्नप्रराज्यं अशोकगुप्तः परिपालयति 
स्म। तस्य आस्थाने चिदानन्दः नाम विद्‌षकः 
आसीत्‌ सः चतुरोक्तिभिः महाराजस्य 
इतरेषां च मनोविनोदं जनयति स्म । तेनैव सह 
 महत्त्वपूर्णेषु विषयेषु निर्णयार्थं महाराजस्य 


| साहाय्यं करोति स्म अपि। स्वामिभक्ति; 


दक्षता, स्नेहः, हास्यप्रियता इत्यादिभिः गणैः 
सः महाराजस्य आन्तरङ्गिकेष्‌ अन्यत्तमः 
आसीत्‌। 

चिदानन्दस्य श्यालः मोहनः सुद्रे स्थिते 


व्यवहारकौशलस्य च विषये चिदानन्दस्य 
विश्वासः नास्ति। | 

अतः सः मोहनम्‌ उक्तवान्‌ - ` भोः, मम 
वचनानि श्रुत्वा महाराजः उद्योगं न ददाति। | 
राजास्थाने ताद्शाः एव उद्योगं प्राप्न्‌वन्ति 
येष च सामर्थ्यं, समयप्रज्ञा, बुद्धिमत्ता ` 
इत्यादयः भवन्ति" इति। 

`` भवान्‌ यान्‌ गृणान्‌ वदति तान्‌ अह | 
महाराजस्य प्रतः एव प्रमाणीकरिष्यामि। 
भवान्‌ कथच्चित्‌ महाराजस्य दशनम्‌ 


| ग्रामे निवसति। सः इच्छति स्मः यत्‌ 
| चिदानन्दस्य प्रभावबलात्‌ राजास्थाने किमपि 
उद्योगस्थानं प्राप्तव्यम्‌ इति। २ 
अतः सः कदाचित्‌ राजधानीम्‌ आगत्य 
चिदानन्दं दुष्ट्वा तस्मै स्वीयाम्‌ इच्छां 


एकवारं कारयत्‌, पर्याप्तम्‌ ` इति उक्तवान्‌ 
मोहनः 
''महाराजस्य दर्शनकारणे मम क्लेशः 
कोऽपि नास्ति। किन्त भवान्‌ महाराजस्य. 
प्रतः स्वबद्धिमत्तां प्रमाणी कूर्यात्‌ इत्यत्र मम 


। प्रकटितवान्‌ विश्वासः नास्ति इति उत्तरितवान्‌ 
| चिदानन्दः मोहनस्य वचनानि मौनं चिदानन्दः, 
| श्रुतवान्‌। मोहनस्य चिदानन्दस्य वचनेन 


बदधिमत्तायाः मोहनस्य 
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अत्माभिमानस्य घातः जातः। सः कोप- च। । 
मिश्रितस्वरेण पृष्टवान्‌ -'"यदि अहं मरोहनः महाराजं प्रणम्य पृष्टवान्‌ | 
| महाराजस्य प्रतः मम बुद्धिमत्तां -''महाराज! किं भवान्‌ क्षीरपानं मुखेन एव | 
प्रमाणी कर्या तर्हि भवान्‌ किं ददाति ?'" इति। करोति?" इति। | 
एवम्‌ उक्त्वा एकं विचित्रं पणं चिदानन्दस्य एतत्‌ परशं श्रुतवन्तः महाराजस्य आश्चर्यम्‌ 
| पुरतः उपस्थापितवान्‌ च। असमाधानं च। सः कोपेन एव पृष्टवान्‌ | 
| एतं पणं श्रुत्वा चिदानन्दः आश््चचकितः। -"क्षीरं मुखेन विना किं नासिकया पातुं | 
| यतः सः एतादशं पणम्‌ इतः प॒वं कदापि न॒ शक्यते वा?" इति। | 


| 


। श्र॒तवान्‌ आसीत्‌, मोहनस्य 
| आत्मविश्वासपूरणं वचनं श्रुत्वा चिदानन्दः शक्यते, यदि कोऽपि पणः निश्चितः स्यद्‌ | 
| मौनम्‌ तत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । ए तर्हिं तथा पीत्वा प्रदर्शयामि अहम्‌” इति | 
अनन्तरदिने मोहनेन सह रि : उक्तवान्‌ मोहनः। | 


| एतत्‌ त अपव वचनम्‌। अतः राजा | 


| तत्समये महाराजः सेवकस्य हस्ततः क्षीरं मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ - "विचित्रं एतत्‌। 
स्वीकुर्वन्‌ आसीत्‌। चिदानन्दः महाराजं वदत्‌, पणत्वेन कीदृशं वस्तु धनं वा | 
| नमस्कतवान्‌। मोहनस्य परिचयं कारितवान्‌ _ निश्चेतव्यम्‌?. इति। ___ | 
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“क्षाम्यतु महाराज ! नासिकया अपि पातुं | 








। मोहनः विनयेन उक्तवान्‌ -''महाराज! 
अह निरुद्योगी। मम समीपे एकं रजतनाणकम्‌ 
। अस्ति। तदेव पणत्वेन स्थापयामि" इति। 
राजा एतत्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । स्वहस्ते स्थितं 
क्षीरपात्रं मोहनस्य हस्ते दत्तवान्‌ च। ` 
मोहनः समग्रं क्षीरं मखेन एव पीतवान्‌। 
महाराज! अहं पराजितः अस्मि" इति 
। उक्त्वा, एक रजतनाणक महाराजस्य पुरतः 


स्थापितवान्‌ च। 
एतत्‌ दृष्ट्वा 


अशोकगुप्तः उच्चैः 


हसितवान्‌! विद्षकः चिदानन्दः मोहनस्य 

स्कन्धे प्रीत्या हस्तं स्थापयन्‌ "साधु, मोहन 
साधु! वस्ततः अपि भवान्‌ महाचतुरः ' इति 
उक्तवान्‌, 


आश्चर्यचकितः अशोकगुप्तः प्रश्नार्थक- 


दृष्ट्या चिदानन्दं दुष्टवान्‌। तदा चिदानन्दः 
विनयेन उक्तवान्‌ -'' महाराज! भवान्‌ मां 
यदि क्षाम्येत्‌ तर्हिं अहं भवतः पुरतः किञ्चित्‌ 
निवेदयितुम्‌ इच्छामि" इति। 


वदत्‌, का वार्तां सा?'' इति विस्मितः 


राजा पुष्टवान्‌। 


चिदानन्दः राजधानीं प्रति मोहनस्य 
आगमनप्रयोजनम्‌ उक्तवान्‌। निवेदितवान्‌ 
च - महाराज! अह मोहनम्‌ उक्तवान्‌ | 
आसम्‌ - राजास्थाने उद्योगं प्राप्तं कस्यापि 
परिचयादिकं साहाय्यं न करोति । स्वबृद्धिमत्तया 
समयस्फृ्त्या च तत्र व्यवहारः करणीयः इति) 
तदा मोहनः उक्तवान्‌ -' दर्शनसमये महाराजः 
यदि किमपि पानीयं पिबन्‌ स्यात्‌ तर्हि अहं तत्‌ 
एकस्य रजतनाणकस्य प्रतिफलरूपेण पिबामि" 


"महाराजः स्वहस्तेन एव तत्‌ पानीयं यदि 
दद्यात्‌ तर्हिं एव पणः प्रमार्णितः भवेत्‌' इत्यपि 
नियमः आसीत्‌। एषः मोहनः एव अत्र जयं 
प्राप्तवान्‌" इति। 

राजा मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ -'' भवतः 
श्यालः महाबद्धिमान्‌बद्धिमत्तया यत्किमपि 
साधयित शक्यते इत्येतत्‌ सः प्रमाणीकृतवान्‌'' 
इति। 

तिने एव मोहनं युक्ते उद्योगे नियोजितवान्‌ 
महाराजः। 
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(चित्रसेनः पर्व दत्तं वचनं विस्मत्य उग्राक्षाय अन्यम्‌ एव बालक दत्तवान्‌। एषा वञ्चना उग्राक्षेण 
ज्ञाता। अन्ते चित्रसेनः स्वकीयं पुत्रम्‌ एव उग्राक्नाय दत्तवान्‌। उग्राक्षः तं बालकम्‌ उग्रदत्तनाम्ना 
आहूतवानुं। उग्रदत्तस्य विनोदार्थम्‌ अन्यौ बालकौ आनीतवान्‌। त्रयः बालकाः अपि दिने दिने 


वर्धमानाः आसन्‌। तदनन्तरम्‌..........) 


पञ्च वर्षाणि यावत्‌ राजप्रासादे 
। राजोपचारः वर्धितः चित्रसेनस्य कमार 
| इदानीम्‌ राक्षसेश्वरस्य उग्राक्षस्य दुर्गे 
। उग्रदत्तनाम्ना वर्धमानः आसीत्‌। उग्रदत्तस्य 
` मनोविनोदार्थम्‌ आनीतयोः बालकयोः नाम 
सुद्र: अर्द्र: इति निश्चितम्‌ आसीत्‌। त्रयः 
। अपि बालकाः सन्तोषेण क्रीडन्तः हसन्तः 
दिनानि यापयन्ति स्म। येषां वयः अल्पं ते 


गश ४) धि 


। परिसरानुगुणं प्रतिक्रियां प्रदर्शयन्ति खलु? . 


तेषाम्‌ आरोग्यम्‌ अपि समीचीनम्‌ एव / 
आसीत्‌। ते राक्षसानाम्‌ आचारव्यवहारान्‌ 
अन्‌कर्वन्ति स्म। । 

एवम्‌ एव दिनानि अतीतानि। सप्ताहाः, 


मासाः, वर्षाणि चापि अतीतानि। 
पञ्चदशवर्षाणाम्‌ अवधौ काऽपि 
विशेषधटना न प्रवृत्ता। 


राक्षासानां हिंसावृत्तेः निवारणार्थम्‌ 
उग्राक्षः तान्‌ कृषिकार्ये नियोजितवान्‌ 


उ ॐ 


'"न्दम्रामाः' 


ए आक अ त ए 
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आसीत्‌) राक्षसाः अपि अरण्यस्थान्‌ वृक्षान्‌ 
उन्मूल्य भमि कर्षयन्तः नागरिकाः इव 
व्यवहरन्तः आसन्‌। 

कर्षणार्थं वा वस्तूनां नयनानयनार्थं वा 
 वृषभमहिषादयः तत्र उपयोगाय न भवन्ति 
स्म। महाकायान्‌ राक्षसान्‌ दष्ट्वा ते भीत्या 
पलायनम्‌ कर्वन्ति स्म। महता प्रयत्नेन 
राक्षसाः मृद्‌ व्यवहरन्ति स्म। तथापि 


महिषादीनां भीतिं निवारयितं ते न 
| शक्तवन्तः। 
अनन्योपायाः राक्षसाः गजान्‌ उष्ट्रान्‌ 


| वड़गमृगान्‌ च हले शकटे च नियोज्य 
कृषिकार्यं निर्वर्तयन्ति स्म। अरण्यपरिसरे 
स्थिताः जनाः एतत्‌ दृश्यं दूरतः एव कतूहलेन 
पश्यन्ति स्म। नरभक्नषकाणां राक्षसानां 
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समीपम्‌ आगन्तुं तेषां सहज भीतिः आसीत्‌ | 
एव। 

उग्राक्षस्य स्पष्टः आदेशः आसीत्‌ यत्‌ 
केनापि नरमांसभक्षणम्‌ इतः परं न करणीयम्‌ | 
इति। अतः राक्षसाः तां प्रवृत्तिं त्यक्तवन्तः 
आसन्‌। ग्रामात्‌ पशुन्‌ अपहत्य खादन्ति स्म | 
किल? सा प्रवृत्तिः अपि त्यक्ता आसीत्‌। | 
ग्रामीणाः आरम्भे एतत्सर्वं भीत्या कतूहलेन 
दृष्टवन्तः यद्यपि, तथापि कालान्तरे सन्तुष्टाः 
सन्तः ते राक्षसैः सह सम्भाषणम्‌, 
आरब्धवन्तः) परस्परं साहाय्यं कर्तुम्‌ अपि | 
आरब्धवन्तः। | 

इदानीम्‌ उग्राक्षस्य दत्तकपुत्रः उग्रदत्तः 
तस्य अनुयायिनौ रुद्रः अरुद्रः च 
विशतिवर्षीयाः। तेषां शरीरे तारुण्यस्य 
उत्साहः स्फृटं दश्यते स्म। युद्धविद्यायां 
शलाय धप्रयोगे, अश्वारोहणे, धन्‌र्विद्याया, 
लक्ष्यभेदने च ते अतीव निपुणाः आसन्‌। 
नैपुण्येन ते परस्परम्‌ अतिशेरते स्म। 

पूर्वं ज्वालादरीपवासिनां व्याघ्रचर्मधारिणां 
दारा कपिलपुरे यः संक्षोभः उत्पादितः आसीत्‌ | 
तं विषयम्‌ उग्राक्षः विस्तरेण तान्‌, 
निवेदितवान्‌। | 

` युक्तं समयं प्रतीक्षमाणः इदानीम्‌ एतत्‌ 
सवं निवेदितवान्‌ अस्मि। व्याघ्रचर्मधारिणा 
विषये सदा जागरूकता भवत्‌" इति उक्तवान्‌ 
उग्राक्षः। | | 

पुनः अन्यदा उग्राक्षः उग्रदत्तम्‌ उक्तवान्‌ - 
` एषु दिनेषु अपि ते कराः व्याघ्रचर्मधारिणः 
भयङ्करपक्षिणः आरुह्य रात्रिसमये | 


चन्वमनामो 


अस्माक राज्यस्य उपरि तदा तदा 
सञ्चरन्ति। गतेभ्यः पञ्चदशवर्षेभ्यः तैः 
अस्माक राज्ये कोऽपि संक्षोभः न आचरितः, 
तथापि तेषां चलनवलनं जागरूकतया 
परिशीलनीयम्‌ एव! यतः तेषां नायकः 
करवीरः अस्माक बन्धनात्‌ आत्मानं विमोच्य 
पलायनं कृतव्रान्‌। द्रोहिणः नागवर्मणः 
साहाय्यं तस्य। अतः तेभ्यः दणष्टेभ्य: अपायः 
। सम्भविष्यति इति त्‌ निश्चितम्‌ एव ` इति। 
उग्राक्षस्य वचनानि उग्रदत्तस्य अन्तरङ्गे 
दुं स्थितानि। स: चिन्तयति- 
ज्वालाहीपवासिनां शक्तिसामर्थ्यादिकम्‌ 
इदानीं कथम्‌ अस्ति इति प्रथम ज्ञातव्यम्‌ । ते 
व्याप्रचर्मधारिणः इदानीम्‌ अत्र॒ तत्र 
रात्रिसमये सञ्चरन्तः सन्ति इत्यस्य अर्थःतें ॑ 
अद्यापि अस्माकं राज्यं न विस्मतवन्तः ग्रहीतव्यः चेत अरण्यवासिनां पौराणा 
इत्येव । एतदर्थं योग्या प्रतिक्रिया शीघ्रम्‌ एव॒ राक्षसानां च सहकारः अत्यावश्यकः। 
चिन्तनीया। अस्माकं प्रतिक्रियां ते जन्मनि पारितोषिकस्य आशां यदि प्रदश्येम तर्हिते 
कदापि न विस्मरेय्‌ः'' इति। अहोरात्रं रक्षणका्यं कृत्वा सर्वान्‌ अपायान्‌ 
उग्रदत्तः रुद्रेण अस्द्रेण च सह उपविश्य सम्मखीकत्य एक वा व्याप्रचमधारणं | 
एतद्विषये विस्तरेण चचिंतवान्‌। ते व्रयः अपि गहणीयः एव। अग्नितः तेषां पक्षिणां भयम्‌ | 
 सम्भय एकां योजनां चिन्तितिवन्तः। ट्त्यषः अशः अत्रर्न विस्मर्तव्यः।' 
"तदा तदा दृश्यमानेषु अन्यतरः ण्व चिन्तयित्वा उग्रदत्तः उग्राक्षाय। 
 व्याप्रचर्मधारी कथच्न्चित्‌ ग्रहीतव्यः तस्य स्वकीयं विचार निरवेदितवान्‌। उग्राक्षः 
मखात्‌॒॒ ज्वालाट्रीपस्य सद्यःकालीना सन्तोषं प्रकटयन्‌ तं प्रोत्साहितवान्‌। | 
परिस्थितिः ज्ञातव्या। तेन नागवर्मणः ` 'व्याप्रचर्मधारिणं यः वद्वा आनष्यति तस्मै 
करवीरस्य च बलाबलं स्पष्टतया ज्ञायते। दशसहस्रं सवर्णनाणकानि दीयन्ते इति 
तावत्‌ ज्ञातं चेत्‌ अर्धं कायं साधितम्‌ इव ' ` इति उदघाषणं कारयत्‌। तनं न काऽपि हानिः। 
| तेषां विचारः अस्माक भृगृह सुवणं तु राशिरूपण पतितम्‌ | 
 'प््याप्रचर्मधारी कश्चित सजीवं अस्ति। अस्मदीयाः राक्षसाः अपि मानवाः इव | 


¶॥ 





नन्यमामा | ९१ 


ज्वालाद्वीपवासिनः किमर्थं वा रात्रौ एव 
सञ्चरन्ति ? इति एतत्‌ न जानाति उग्रदत्तः। | 
प्रजास्‌ कोऽपि यथा न जानीयात्‌ तथाते 
कुत्रापि अवतरेयः वा?' इति तस्य सन्देहः, 
एवम्‌ अवतरन्ति चेत्‌ ते किं कर्युः? भूमौ 
स्फोटक किमपि स्थापयेयुः वा? अथवा 
अन्यत्‌ किमपि कार्वन्तः स्युः वा? विना कारणं 
ते एवं सञ्चारं कर्तुं न अर्हन्ति खल्‌? ' 
= एषः सन्देहः परिहरणीयः चेत्‌ मया एव 
& कार्यप्रवत्तेन भवितव्यम्‌। रात्रिसमये अरण्ये 
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। जीवन्तः सन्ति। मानवजीवने सुवर्णं बह 
उपकरोति ` इति उक्तवान्‌ च। 
 उग्रदत्तः अनन्तरदिने एव अरण्ये 
जनवसतिस्थलेषु, राक्षसानां . वसंतिभतेषु 
उपत्यकाप्रदेशेषु च उद्घोषणं कारितवान्‌ । ` 
एतस्य परिणामतः व्याप्रचर्मधारि- 
सम्बन्धिन्यः सर्वाः वार्ताः उग्रदत्तेन तत्क्षणे 
प्राप्यन्ते स्म) मानवाः राक्षसाः च 
विशेषावधानेन व्याघ्रचर्मधारिणां व्यवहारं 
परिशीलयन्तः आसन्‌। ते व्याप्रचर्मधारिणः 
| रात्रौ भयङ्करपकषिणः आरुह्य तत्प्रदेशे 
सञ्चरन्ति स्म, किन्तु कत्रापि भमौ न 
अवतरन्ति स्म। | 

एताद्शीभिः शष्कवार्ताभिः उग्रदत्तः 
निरुत्साहम्‌ अन्‌भवति। कतन्त्रिणः 
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सञ्चारः करणीयः। उन्नते स्थले निलीय 
परिशीलनीयम्‌' इति निश्चितवान्‌ उग्रदत्तः। 
तस्य सहचरौ रुद्रः अरुद्रः च तेन सह आगन्त 
सन्तोषेण सिद्धौ जातौ) ` । 
एकदा सूर्योदयसमये ते त्रयः अपि दुर्गात्‌ 
निर्गत्य अश्वम्‌ आरुह्य प्रस्थितवन्तौ 
जनवसतिप्रदेशम्‌ अतिक्रम्य अरण्ये 
सञ्चरन्तः ते परितः परिशीलयन्तः 
मध्यरात्रपर्यतं प्रयाणं कृतवन्तौ । 


निरन्तरप्रयाणेन ते त्रयः अपि श्रान्ताः। 
प्रातःकालपर्यन्तं वृक्षस्य अधः विश्रान्तिः।. 
स्वीकरणीया इति निश्चित्य ते अश्वात्‌ 
अवतीर्णवन्तः। अश्वान्‌ एकत्र बद्धवा 
समीपस्थस्य उन्नतस्य देवदारुवृक्षस्य समीपं 
गतवन्तः ते। 


तदा ते अकस्मात्‌ आश्चर्यचकिताः। यतः 
वृक्षस्य अग्रभागः तीव्रेण तेजसा प्रकाशते! 
तेजसः तैक्ष्येन तेषां नेत्राणि क्षणकालं 
पिहितानि। 


चन्दमामरा 


प्रथमम्‌ एतत्‌ दुश्यम्‌ उग्रदत्तः एव 
द्ष्टवान्‌। सः- ` अहो हो! भयङ्करपक्षी! 
तम्‌ आरूढवतः व्याघ्रचर्म धारिणः हस्ते तेजः- 
प्रकाशकं किमपि वस्त्‌ अस्ति! '' इति उद्गारं 
प्रकटितवान्‌ । 

रुद्रः अरुद्रः चापि शिरः उन्नीय 
दृष्टवन्तौ । 

किन्तु अत्रान्तरे भयङ्करपक्षी ततः उड़ीय 
पश्चिमायां दिशि गतः आसीत्‌। पक्षिणः 
गमनमार्गे प्रकाशः प्रसरति इति ते दष्टवन्तः। 

अहम्‌ एतं वृक्षम्‌ आरुह्य वयं कत्र स्मः 
इति पश्यामि। पक्षिणः मार्गः अपि तेन 
ज्ञायते" इति उक्तवान्‌ रुद्रः। 

उग्रदत्तः अरुद्रः च एतत्‌ अङ्गीकृत्य शिरः 
चालितवन्तौ। | 

रूद्रः अनायासेन देवदारःऽवृक्षम्‌ 
आरूढवान्‌। परितः परिशील्य क्षणाभ्यन्तरे 
अधः आगतवान्‌ च। 

किमिति प्ष्टम्‌ उद्युक्तौ अरुद्रः उग्रदत्तः 
च। | 

ततः पूर्वम्‌ एव रुद्रः उक्तवान्‌- "समीपे 

एव एकं दर्गम्‌ अस्ति। दुर्गस्य अन्तः प्रकाशः 
न दृश्यते। दुर्गभित्तेः उपरि रक्षक भटाः अपि 
न॒ दृश्यन्ते। पक्षिणम्‌ आरूढवता 
प्रसार्यमाणस्य प्रकाशस्य साहाय्येन अहम्‌ 
एतत्सवं ज्ञातवान्‌। पक्षी दुर्गम्‌ एव प्राविशत्‌ 
प्रायः' इति। 

रुद्रस्य वचनं सक्तहलं श्रुत्वा पृष्टवान्‌ 
उग्रदत्तः- ` एवं तहिं एतस्य दुर्गस्य अन्तः 
व्याप्रचर्मधारिणः निवसन्ति इति किल भवतः 


चच्छनान 





अभिप्रायः?" इति। 

तथा निश्चयेन वक्तुं न शक्यते। किन्तु 
तथा स्यात्‌ अपि। दर्गस्य अन्तः ये सन्ति तेषु 
एकोऽपि मया न दृष्टः। ते स्वयं व्याघ्रचर्म - 
धारिणः उत तेषां साहाय्यकाः इत्यपि न 
ज्ञायते। वस्ततः त्‌ सः व्याप्रचर्मधारी दुर्गस्य 
अन्तः एव अवतीर्णः, उत तत्समीपे कूत्रापि 
अवतीर्णः इत्येव मया सुस्पष्टं न दृष्टम्‌। यदा 
तेन अवतरणं कृतं तदा दर्गस्थेन केनापि 
विरोधः न आचरितः इति तु सत्यम्‌ एव '" इति, 
उक्तवान्‌ रुद्रः। 

रुद्रस्य विचारानृगृणम्‌ एव उग्रदत्तस्य 
अपि मनः चिन्तयति। 

आत्मनः दुरगस्यि विषये एतावतीं 
निरलक्षयतां प्रदर्शयन्‌ एषः कपिलप्रसामन्त- 
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राजः कः स्यात्‌? प्रातःकालानन्तरम्‌ एव एतत्‌ 
ज्ञायेत । । प्रातःकालानन्तरं प्रथमं तत्‌ दग 


गत्वा सः सामन्तराजः व्याप्रचर्मधारिणां 
विषये सृचनीयः। व्यवहारे अप्रमत्तता भवतु 
इति स्मारणीयः सः'' इति आलोचितवान्‌ 
| उग्रदत्तः। 


अनन्तरं अतीव श्रान्ताः ते त्रयः अपि 
| निद्रावशतां गताः। 


यदा अरूणोदयः जातः तदा अरण्यस्थाः 
पक्षिणः प्राणिनः च कलरवादिकम्‌ 
उत्पादितवन्तः। तेषाम्‌ अश्वाः अपि उच्चैः 
हेणारवं कूर्वन्तः रैः शब्दम्‌ 


उत्पादितवन्तः एतत्सव श्रतवतां 


उग्रदत्त-स्द्रारुद्राणां जागरणं जातम्‌। 


ग 


तत्समये समग्रः परिसरः कोमलेन, 
प्रकाशेन व्याप्तः आसीत्‌। आकाशचुम्बिषु 
वृक्षेषु स्थिताः कपयः वृक्षात्‌ वृक्षं प्रति 
उत्प्लवन्तः चेष्टासु रताः आसन्‌। 
चिव्रविचित्राः पक्षिणः कलरवम्‌ उत्पादयन्तः 
उडयन्ते स्म लघुप्रणिनः केचन निरातङ्क 
सञ्चरन्तः आसन्‌ 
` अस्माकं निवासस्थानस्य अपेक्षया अपि 
एषः प्रदेशः सुन्दरः अस्ति। एतादृशः प्रदेशः 
कश्चन अस्ति इति अह न जानामि स्म एव" 
इति उक्तवान्‌ उग्रदत्तः। 
`" अतः एव एतादशे स्थले दुगं निर्मितवान्‌ 
कश्चन माण्डलिकः। ज्वालाद्वीपवासिनः 
अपि यथा न जानीयुः तथा स्थातुम्‌ एषः 
उचितः प्रदेशः इति मम अभिप्रायः "' इति 
उक्तवान्‌ रुद्रः। 
व्याप्रचर्मधारिणां 
उग्रदत्तः उत्थितवान्‌ । 
अर्द्रेण सह उत्थितः सुद्र: पृष्टवान्‌- ""तत्‌ 
दुर्गं प्रति एव किल गमनम्‌? अश्वान्‌ अत्र 
आनयामि वा?'' इति। | 
""तत्‌ द्ग प्रति गन्तुम्‌ अश्वाः अपेक्षिता: 
वा? तावहूरे अस्ति वा दुर्गम्‌? यावच्छक्यम्‌ 
अस्माभिः निलीय गन्तव्यम्‌। अश्वाः सन्ति 
चेत्‌ एतत्‌ कष्टसाध्यम्‌ एव भवेत्‌" इति 


नामश्रवणमात्रेण 


स्वाशयं प्रकटितवान्‌ उग्रदत्तः। 
''दुगं योजनद्रे स्यात्‌) अन्धकारे वृक्षम्‌ 
आरुह्य दृष्टम्‌ इत्यतः सन्देहः! 


सार्धैकयोजनम्‌ अपि गन्तव्यं भवेत्‌" इति 
उक्तवान्‌ रुद्रः। 
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"यदि तंथा सन्देहः स्यात्‌ तर्हि अश्वम्‌ 
आरुह्य गमनम्‌ एव उचितं भवेत्‌ ' इति 
सूचितवान्‌ उग्रदत्तः। 
त्रयः अपि अश्वसमीपं गतवन्तः। यावत्‌ते 
। अश्वानां रज्जं शिथिलीकर्वन्तः आसन्‌ 





श्रृतः। 

सः स्वरः स्त्रियः ध्वनिम्‌ अनुकरोति स्म, 
अकस्मात्‌ श्रुतेन स्वरेण ते आश्चर्यकिताः। 

` कापि स्त्री सङ्कटे पतिता अस्ति इति 
भाति'' इति उक्तवान्‌ रुद्रः। 

`` आम्‌, त्वरया तत्र गच्छाम ' ` इति उक्त्वा 
लडगं . हस्ते स्वीकर्वन्‌ वेगेन अग्रे पदानि 
स्थापितवान्‌ उग्रदत्तः। 

त्रयः अपि ध्वनेः दिशि धावितवन्तः, 
। किल्न्विटूरं यदा गतं तदा वृक्षस्य पृष्ठतः 
स्थिताः केचन पुरुषाः तैः दष्टाः इतोऽपि 
, अग्रेयदा गतं तदा पटूवस्व्रालङ्कृता 
 सुवणभिरण भूषिता काचित्‌ तरुणी दुष्टा । 
। चत्वारः व्याघ्रचर्मधारिणः तां ग्रहीत 
| प्रयतमानाः आसन्‌। 


धज 


--~ क न =-= ~ 
र 


तावना तैः अनतिद्रतः कश्चन आर्तस्वर' ` 





दशनमात्रेण एव एतैः व्याप्रचर्मधारिणाम्‌ 
अभिज्ञानं प्राप्तम्‌। तरुण्याः दास्यः 
राजकमारिम्‌ आकर्षन्त्यः पलायने रताः 
आसन्‌। ताः रक्षन्तु, रक्षन्तु इति 
आक्रोशनम्‌ अपि कर्वन्ति स्म, 

` भीतिः मास्तु। एते वयम्‌ आगताः'' इति 
क्दन्तः उग्रदत्तः रुद्रः असरुद्रः च वेगेन अग्रे 
धावितवन्तः, | 

तत्क्षणे एव वृक्षाणां शाखास्‌ निलीय 
उपविष्टाः केचन व्याप्रचर्मधारिणः युगपत्‌ 
भूमौ अवतीर्णाः 

उग्रदत्तेन रुद्रेण अर्द्रेण च एतत्‌ आक्रमणं 
निरीक्षितं न आसीत्‌। यावत्‌ ते आत्मनि स्थेय 
पूरयन्तः आसन्‌ तावता व्याप्रचर्मधारिणः | 
एतान्‌ निरायधान्‌ कृतवन्तः। रज्ज्वा बद्धूवा | 
भयङ्करपक्षिणां समीपं नीतवन्तः च। 

'अविचिन्तिता एषा आपत्‌ क्षणाभ्यन्तरे 
कथं प्रत्ता!" इति आश्चर्यभावस्य विनिमयं 
दृष्ट्या एव कर्वन्तः उग्रदत्तादयः महान्तं 
खेदम्‌ अन्‌भूतवन्तः। 
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स्वार्थचिन्तनम्‌ 


श ववहनविषये न॒तनं विक्रमं स्थापयितम्‌ | 
इच्छन्‌ इव त्रिविक्रमः पनः अपि वृक्षस्य समीपं 
गतवान्‌। शाखायां लम्बमानं शवम्‌ अधः 
आनीय स्कन्धे आरोप्य मौनं श्मशानाभिम॒खं 
प्रस्थितवान्‌ च। तदा शवान्तर्गतः वेतालः 
अवदत्‌- '*अये राजन्‌! पिशाचादीनां 
निवासस्थानभते अस्मिन्‌ श्मशाने मानवः 
भवान्‌ निभयिन गच्छति खल्‌! किम एतत्‌ कार्य 
केवलम्‌ आत्महितार्थम्‌, उत लोकटहितार्थम्‌ ? 
एवं तदर्थं पृच्छमि यत्‌ स्वार्थप्ररितस्य श्रमस्य 
दैवसाहाय्यं न भवति। तादशः श्रमः पदे पदे 
वैफल्यं सम्मखीकरोति। अत्र उदाहरणरूपेण 
एकां कथा श्रावयामि। कथां शृण्वतः: गच्छतः 
भवतः मागायासः अपि परिहूतः भवेत्‌ 
इति। 

अनन्तरं वेतालेन कथा आरब्धा - 

पर्वं केदारनामके ग्रामे राजारामः नाम 
कृषिकः पत्न्या सह निवसति स्म। तस्य पुत्री 
सुवर्चला । विवाहानन्तरम्‌ अपि एषा मम गृहे 











एव भवेत्‌) अतः अनाथः एव जामातुत्वेन 
अङ्गीकरणीयः इति चिन्तयति स्म 
राजारामः। एतदर्थम्‌ एव सः बाल्ये एव 
|मातापितुप्रीतितः वल्न्वितं मातुलपूत्रं सागरं 
स्वगृहे एव पोषितवान्‌। 

| सागरः स्पष्टवादी। अन्याय्यादिकं कदापि 
न सहते। ग्रामाधिकारिणः विषये सागरस्य 
असमाधानम्‌ आसीत्‌। यतः ग्रामाधिकारी 
सेनापतेः वचनानृगुणं व्यवहरन्‌ ग्रामीणान्‌ 
जनान्‌ बहधा पीडयति स्म। स्वाथप्ररितम्‌ 
एतत्‌ कत्य सोढम्‌ असमर्थं: सागरः एकस्मिन्‌ 
दिने साक्षात्‌ राजधानीं गत्वा महाराजाय 
ग्रामाधिकारिणः व्यवहारं . सविस्तरं 
निवेदितवान्‌ । 


एतं विषयं ग्रामाधिकारी कथमपि ज्ञातवान्‌ 


` परित्यक्तवान्‌ आसीत्‌, 


एव। सः सागरस्य उपरि 'कोशागारं 
लण्टयितं कतन्त्रं रचयन्‌ अस्ति" इति 
मिथ्यारोपं कृत्वा तं बन्धने स्थापितवान्‌। 
महाराजस्य प्रतः प्रस्त॒तीकृतवान्‌ च। 


राजा विचारणां विनैव भटान्‌ 
आज्ञापितवान्‌ - ` राजद्रोही एषः सागरः 


अरण्ये तत्र बद्धव्यः यत्र व्याप्रचित्रकादयः | 
क्ररप्राणिनः सञ्चरन्ति" इति। 

राजाज्ञानसारं भटाः सागरम्‌ अरण्यं 
नीतवन्तः। धोरे अरण्ये वटवृक्षे तं ददं बद्ध्वा | 
प्रतिगतवन्तः च। | 

इतः परं कोऽपि व्याघ्रः वृकः वा मां 
खादिष्याति इति चिन्तयन्‌ सागरः जीविताशां | 
एवं मरणं 
प्रतीक्षमाणः सः "पिपासा! पिपासा!'' इति 
आतनादं श्रतवान्‌। 

किङ्कर्तव्यताम्‌ढः स: आश्चर्येण इतस्ततः | 
पश्यन्‌ आसीत्‌। तदा काचित्‌ पिशाचा तस्य 
प्रतः आगत्य - ` अये मानव! पिपासा! 
पिपासा! मम पिपासां निवारयत्‌'' इति कष्टेन | 
उक्तवती । 

जीविताशाम्‌ एव परित्यक्तवतः सागरस्य 
.पिशाचदर्शनतः भयं कतः? सः पिशाचाम्‌ 
उक्तवान्‌ - ` समीपे एव प्रवहन्त्याः नद्याः 
कलरवः स्पष्टं श्रूयते। पुनः अपि जलं पृच्छति | 
किल? मम का परिस्थितिः इति न पश्यति वा 
भवती ? ` इति। 


तदा पिशाचा उक्तवती - "भोः, अह 


शापग्रस्ता अस्मि। मम हस्तस्पर्शमात्रेण जलं | 


चन्दकाम्रा 








शष्यति। भवन्तं बन्धविमृक्तं करोमि, 
कृपया मम पिपासां निवारयतु" इति, 
अनन्तरं सागरं बन्धनात्‌ मोचयित्वा 
| घटम्‌ एकं सृष्ट्वा सागराय दत्तवती। 

सागरः तेन घटेन जलम्‌ आनीय 
पिशाचायाः मखे स्थापितवान्‌। एवं चतुर्वारं 
नदीं गत्वा जलम्‌ आनीय पायितवान्‌ सागरः) 
| तेन पिशाचायाः पिपासा निवृत्ता अभवत्‌ 

एतदनन्तरं पिशाचा सागरं पुष्टवती - 
भवतः एतादशी कणष्टपरिस्थितिः किमर्थम्‌ 
आगता? ` इति। 

सागरः प्रवृत्तं सवं निवेद्य पिशाचाम्‌ 
उक्तवान्‌ - `अहं ग्रामाधिकारिणः विरोधं 
स्वार्थनिमित्तं न कृतवान्‌। ग्रामीणानां हितम्‌ 
इच्छन्‌ राज्ञे सर्वं निवेदितवान्‌। अतः एवं 
| प्रवत्तम्‌। जीवने साधनीयम्‌ इतोऽपि बह 


 अस्ति। तेनैव अहं जीवितः। ग्रामहितार्थं सः, 


ग्रामाधिकारी दण्डनीयः एव। भवती अव 
किमपि साहाय्यं करतुं शक्नुयात्‌ वा ?' ` इति। 

पिशाचा परमसन्तोषेण - ' साधु! मानव 
साधु! स्वार्थं परित्यज्य लोकहितार्थं कायं 
कर्तुम्‌ उद्य॒क्तस्य भवतः साहाय्यम्‌ अवश्यं 
करिष्यामि" इति उक्त्वा आकाशे हस्तं 
चालितवती। . तदा तस्याः हस्ते कानिचन 
आभरणानि आमतानि। तानि सागराय 
यच्छन्ती सा ` एतानि य॒वराज्ञयाः 
आभरणानि। भवान्‌ एतेषां साहाय्येन 
स्वबद्धिबलात्‌ प्रतीकारं साधयतु इति 
उक्त्वा अदुश्यतां गतवती । 


बः ` स्क 


चन्दमामा 





मै 





सागरः आभरणानि स्वीकृत्य ग्रामं 
प्रत्यागतवान्‌! म्रामाधिकारिणः गृहस्य 
पृष्ठतः गत्वा तानि आभरणानि 
तदीयप्राकारस्य अन्तः क्षिप्तवान्‌ च। 
अनन्तरदिने ग्रामाधिकारिणः पत्नी तानि 
आभरणानि दृष्टवती। सन्तुष्ट सा ` एतानि 
कतः किमर्थम्‌ आगतानि स्य॒ः?' इत्यादिक 
पूर्वापरं किमपि अनालोच्य तानि धुतवती। 
ग्रामीणानां प्रतः गर्वेण सञ्चरितवती चा | 
राजभवने अद्श्यतां गतानाम्‌ 
आभरणानाम्‌ अन्वेषणे रताः गढचारिण 
ग्रामाधिकारिणः पत्न्याः शरीरे स्थितानाम्‌ 
आभरणानां परिचयं प्राप्तवन्तः। एतां वातां 
त्वरया गत्वा महाराजाय निवेदितवन्तः च। 
राजा भटान्‌ सम्प्रेष्य ग्रामाधिकारिणम्‌ 


आनाय्य कारागारे स्थापितवान्‌। सेनापतिः 
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ग्रामाधिकारिणः आत्मीयः स्नेहितः खल्‌? 
अतः सः महता प्रयत्नेन ग्रामाधिकारिणं 
| बन्धविमक्तं कारितवान्‌। 
तष दिनेष्‌ राज्ये चौर्य लृण्टनं च प्रवृद्धम्‌ 
| आसीत्‌। चोराणां ग्रहणार्थं महाराजेन कृताः 
सर्वे प्रयत्नाः विफलाः आसन्‌। सागरः 
नाशनीयः इति चिन्तयन्‌ सेनापतिः 
महाराजसमीपं गत्वा `'चोरग्रहणे सागरः 
 नियोजनीयः इति सृचितवान्‌। | 
एतदनगणं राजा भटानां दारा सागरं 
स्वसमीपम्‌ आनाय्य - भवता 
दिनत्रयाभ्यन्तरे चोराः ग्रहीतव्याः। एतदर्थं 
कः उपायः. आश्रयणीयः, केन मार्गेण 
गन्तव्यम्‌ इत्यादिकं भवान्‌ एव चिन्तयत्‌। 
दिनत्रयाभ्यन्तरे चोराः मम प्रतः न 
उपस्थापिताः चेत्‌ भवन्तं शृले 
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आरोपायष्यामि इति आज्ञापितवान्‌। र 


राजाज्ायाः कारणं यनापतंः कतन्त्रम 
एव ' इति चिन्तयन सागरः साक्षात्‌ अरण्य, 
गतवान्‌। तत्र॒ वटवक्षस्य पार्श्वे पिशाचा 


पिपासया पीडचमाना क्रन्दनं कवती आसीत्‌ । 


सा सागर दष्ट्वा - भोः मानव, प्रथम मम 
पिपासां निवारयत। अनन्तरं कर्मापि 
वक्तव्यम्‌ अगम्ति चत्‌ वदत्‌ '' इति उक्तवती । 

सागरः पिशाचायाः पिपासां निवायं प्रवत्तं 
सर्वं तस्यै निवद्य - ` प्राणधारणविपये मम 
चिन्ता नास्ति। प्रजाः चोरेभ्यः पीडयन्ते यत्‌| 


| तत्त निवारणीयम्‌ इति मम इच्छ इत्ति 
~~ उक्तवान्‌ । 


भवतः नि;स्वा्थगुणः वस्ततः स्तत्यहः 
7व। अहम अवश्य भवतः साहाय्यं 
करिष्यामि इति उक्त्वा पिशाचा 
समीपस्थात्‌ ग॒ल्मात्‌ व्याघ्रद्रयं बहिः आकृष्य 
सागरस्य पुरतः स्थापयित्वा - ` एतयोः 
साहाय्येन भवान्‌ चोरान्‌ ग्रहीतम्‌ अर्हति" 
इति उक्तवती । ततः अदृश्यतां गतवती च। 

व्याघ्रद्रयं दष्ट्वा सागरः यावत्‌ भीतः,। 
तावता तस्य पुरतः वधृवरौ प्रत्यक्षरूपेण 
स्थितवन्तौ । वध्वाः शरीरे वाढम्‌ अशक्यानि 
अनेकानि आभरणानि आसन्‌। वरः अपि, 
अमूल्यैः ` वस्त्रैः आभरणैः च शोभमानः 
आसीत्‌ 


सागरः ताभ्यां सह प्रस्थितः सन्‌ 


सायङ्कालसमये राजधान्याः समीपे स्थितायां 


चन्दसानी 


धर्मशालायां वसतिं कल्पितवान्‌ । 


| रात्रः द्रितीये याम चत्वारः चोराः 
धर्मशाला प्रविष्टवन्नः। वध्वाः शरीरे. 
स्थितानाम्‌ आभरणानाम्‌ अपहरणार्थं प्रयत्नं 
कृतवन्तः। तत्क्षणे वधूवरौ व्याघ्ररूपं 


ब्रणितान्‌ कत्वा बहिः धावितवन्तौ । 


, एतया आकस्मिकषटनया धर्मशालायाः 
| यजमानः इतरे यात्रिकाः च जागरिताः 
। अभवन्‌। वेदनाम्‌ अनुभवतः चोरान्‌ ते 
बद्धवन्तः। सागरेण सह महाराजसमीपं 
| नीतवन्तः च। 

| 'चित्रहिंसया भवतः मारयिष्यामि' इति 
राजा तान्‌ चोरान्‌ भापितवान्‌। तदा चोराः 
| वस्तुस्थिति निवेदितवन्तः। ''वयं ग्रामाधि - 
कारिणः सेनापतेः च सुचनान्‌सारम्‌ एवं चौर्यं 
कर्वन्तः स्मः। चौर्येण प्राप्ते भागे त्रिषु एकम्‌ 
अंशं तयोः कृते दद्यः च'' इति उक्तवन्तः 
| चोराः। | 

राजा तिने एव ग्रामाधिकारिणं सेनापतिं 
|च कारागारे स्थापितवान्‌। सागरं 
 सेनापतिस्थाने नियोजितवान्‌ च। 


एतदनन्तरं केषुचित्‌ दिनेषु वर्षाकालः 
| आगतः। तस्मिन्‌ वर्षे अतिवृष्टिः। अहोरात्र 


वृष्टिः। नद्यः पर्णाः। ग्रामाः नदीप्रवाहे 


| निमग्नाः च। 
तदा सागरः पिशाचायाः समीपं गत्वा 
। अपायात्‌ जनाः रक्षणीयाः! इति प्रार्थितवान्‌ 


खन्वमामा 


& ॥ 1 1 1 
धतवन्तौ। गर्जनं कर्वन्तौ नवैः चोरान [८५५ १ ( ॥ 1 कलद्दश्ः 
प न्त >  ॥ ॥॥ 1 ‰ \। \ ॥. ॐ 
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एतत्‌ अङ्गीकृत्य पिशाचा सागरेण सह 
आगतवती। जलमयं प्रदेशं हस्तेन स्पृष्टवती 
च। तदा तत्रत्यं जलं सर्वथा शुष्क जातम्‌ । | 
पिशाचा वर्षाकालसमाप्तिपर्यन्तं 
राजधान्याम्‌ छव आसीत्‌। अनन्तर 
स्ववासस्थानं गतवती च। । 

एवं समग्रं राज्यम्‌ अपायात्‌ रक्षितवन्तं| 
सागारं महाराजः बहधा श्लाधितवान्‌।| 
एतत्परिणामतः सागर-युवराज्ञयोः विवाहः 
सवै भवं सम्पन्नः, | 

केषाञ्चित्‌ दिनानाम्‌ अनन्तरं सागरः 
पिशाचायाः समीपं गतवान्‌। पिशाचा तस्य 
दर्शनमात्रेण क्पिता सती - "अये नराधम! 
मम प्राणाः निर्गताः चेदपि चिन्ता नास्ति। 
किन्त भवाद्शानां कृतघ्नानां साहाय्यं : 
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प्रार्थयामि। मानवानां साहाय्य सवथा 
निष्प्रयोजकम्‌। इतः परं कदापि मानवानां 
द्ष्टिगोचरा न ` भविष्यामि'' इति उक्त्वा 
अदुश्या अभवत्‌ 
वेतालः एवं कथां समाप्य अवदत्‌ - 
राजन्‌! पिपासानिवारणं जातं चेत्‌ पर्याप्त, 
प्रत्यपकाररूपेण यत्किमपि साहाय्यं करतुं 
सिद्धा इति उक्तवती पिशाचा, यदा सागरः 
| विवाहितः अभवत्‌ तदा किमर्थं साहाय्यं 
| निराकृतवती? `मत्कारणतः एव एषः 
महाराजस्य जामाता जातः' इति असुया तस्यां 
| जाता इत्यपि वक्तुं न शक्यते। यतः मानवः 
उन्नतिं प्राप्नोति चेत्‌ तस्याः का हानिः? 
किमर्थम्‌ असुया ? एवं स्थिते अपि सा किमर्थं 
'अहम्‌ इतः परं मानवानां दृष्टिगोचरा कदापि 
न भविष्यामि ' इति उक्तवती ? तस्याः कोपस्य 
किं कारणम्‌ ? एतस्य सन्देहस्य उत्तरं जानन्‌ 
अपि भवान्‌ यदि न वदेत्‌ तहिं भवतः शिरः 
सहस्रधा भग्नं भवेत्‌ `` इति। 


तदा त्रिविक्रमः एवम्‌ उक्तवान्‌ - 
"“स्वार्थचिन्तनम्‌ अकृत्वा ये लोकहितं 
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चिन्तयन्ति तेषां साहाय्यं पिशाचा करोति 


इति अंशः त्‌ स॒स्पष्ट :। सागरः प्रथमवारं 
यदा पिशाचां दष्टवान्‌ तदा स्वविषये सर्वं 


निवेदितवान्‌ एव। राजारामः अनाथं सागरं | 
, सम्यक्‌ पोषितवान्‌, तदीयां विद्याभ्यासव्यवस्थां | 


च कारितवान्‌। सागरः एव जामात॒त्वेन 
अङ्गीकरणीयः इति विचारः आसीत्‌ खल्‌ | 


राजारामस्य? सागरतः सः बहुधा निरीक्षते) 


किन्त प्रवृत्तं किम्‌? सागरः पूर्वतनं सवं 
विस्मृत्य स्वार्थसम्पादनार्थं य॒वराज्ञीं परिणीतवान्‌ । ¦ 
एतम्‌ अशं पिशाचा ज्ञातवती। सागरे 
स्वार्थ भावना प्रविष्टा इति ज्ञात्वा सा साहाय्यं 
निराकृतवती । इतः परं मानवानां दष्टिगोचरा न 
भविष्यामि ' इति उक्त्वा सा अदुश्या अभवत्‌ 
खल्‌ ? तेन ज्ञायते यत्‌ इतः पूर्वं सागरसदशाः 
बहवः मानवाः तया कृतं साहाय्यं स्वार्थाय 


उपयक्तवन्तः इति। एतम्‌ अंशं बद्धिमान्‌ यः 


कोऽपि ज्ञातं शक्नोति'' इति। 

एवं वदता त्रिविक्रमेण मौन भङ्गः कृतः 
आसीत्‌। अतः शवान्तर्गतः वेतालः अदृश्यः 
भूत्वा वक्षस्य शाखाम्‌ अवलम्बितवान्‌।| 








च्छा ज्चनदेशं कमारवर्मां पारेपालयन्‌ 
 आसीत्‌। सः कशाग्रमतिः। यहिने सः 
सिंहासनम्‌ आरूढवान्‌ तहिनतः राजोद्योगिनां 
| कायवेखरीं परिशीलयन्‌ एव आसीत्‌। राजा 
| एवं सुसृक्ष्मं परीक्षां कर्वन्‌ अस्ति इति कोऽपि 
न जानाति स्म। 

एकदा कमारवर्मां राजोद्याने विहरन्‌ 
आसीत्‌। तदा सः आलवालं निर्माय जलेन 
पष्पसस्यानि सिञ्चन्तं कच्चित्‌. कर्मकरं 
दृष्टवान्‌। 

तस्य कार्यकरणरीतिं दृष्ट्वा एव राजा 
ज्ञातवान्‌ यत्‌ उद्यानरक्षणकार्ये एतस्य 
परिणतिः नास्ति इति। 

कमारवर्मां तस्य कर्मकरस्य समीपं गत्वा 
पृष्टवान्‌- ` भवन्तम्‌ इतः पूर्वम्‌ अत्र कदापिन 


दष्टवान्‌ अहम्‌। पव॑ य: कायं करोति स्म सः 


क्त्र? ' इति। 
"प्रभो! सः सर्पदंशनकारणतः काय॑ कर्तुम्‌ 
। असमर्थः जातः। अतः उद्यानपालकैन अहम्‌ 


अत्र नियुक्तः अभवम्‌ ' इति उक्तवान्‌ सः 
कर्मकरः, 

अत्र आगमनतः पृवं भवान्‌ कीदशं कायं 
कर्वन्‌ आसीत्‌? इति पृष्टवान्‌ राजा। 

'"उद्यानपालकस्य गृहे तिष्ठन्‌. 
लघलघुकार्याणि क्वन्‌ आसं महाप्रभो! इति 
विनयेन उक्तवान्‌ सः। 

कमारवर्मां पुनः किमपि न पृष्टवान्‌। मौनं | 
प्रासादं प्रविष्टवान्‌, | | 

अनन्तरदिने कमारवर्मां नगरपालक, | 
गजशालाधिपतिं राजप्रासादप्रमुखं च | 
स्वसमीपम्‌ आहय- `"अहम्‌ अन्यम्‌ एकम्‌ 
अङ्गरक्षकं नियोजयितुम्‌ इष्टवान्‌ अस्मि। | 
देहबलेन सहैव यस्य बद्धिबलं, साहसवैदधिः, | 
युक्तायुक्ततानिर्णयक्षमता च अस्ति तादृशः 
महम्‌ अपेक्षितः। भवतां परिचितेषु | 
एतादृशः यदि कोऽपि स्यात्‌ तर्हि सूचयन्तु 
इति उक्तवान्‌ | 
अनन्तरं ते त्रयः अपि सप्ताहाभ्यन्तरे एव | 


"अनानभिष्छय' 


रनः 





महाराजम्‌ एकान्ते दष्ट्वा महाराजेन उक्तैः 
गणैः सहितान्‌ अङ्गरक्षककार्ये समर्थान्‌ 
द्वित्रान्‌ आनीय प्रदर्शितवन्तः। 


कमारवर्मा तान्‌ उदिश्य द्वित्रान्‌ सामान्यान्‌ 


प्रश्नान्‌ पष्टवान्‌। अनन्तर तान्‌ प्रति- 
प्रेषितवान्‌ च। 
अनन्तरदिने कमारव्मां मन्त्रिणम्‌ इतरान्‌ 
मख्यान्‌ राजोद्योगिनः च एकत्र मेलितवान्‌। 
उक्तवान्‌ च- यदा अहम्‌ अङ्गरक्षक 
नियोक्तुम्‌ इच्छामि इति ज्ञातं तदा केचन 
प्रमुखाः स्वपरिचितम्‌ एतदर्थं दक्षं सृचयन्तः 
| मत्समीपम्‌ आनीतवन्तः। वस्ततः त्‌ अहम्‌ 
अङ्गरक्षकं नियोक्तुं न इच्छामि एव। 
उन्नतस्थाने स्थितानाम्‌ अधिकारिणां 
व्यवहारस्कै्रीक्षार्थं मया एवं कृतम्‌ 





आसीत्‌" लि 
। कमारवर्मणः वचनं श्रुत्वा सर्वे 
आश्चर्यचकिताः। 

तदा मन्त्री मङ्गलसेनः- ' प्रभो! 


उन्नताधिकारिणां परीक्षा कृता इति त्‌ 
ज्ञातम्‌। एवं. परीक्षार्थं किं कारणम्‌ इति तु न 
ज्ञातम्‌ '' इति उक्तवान्‌। 


क्मारवर्मां मन्दहासं प्रकटयन्‌ नूतनतया 
नियक्तस्य उद्यानकर्मकरस्य कार्ये जदक्षतां | 
निवेदयन्‌- "यस्य उद्यानकार्ये सर्वथा 
अनुभवः नास्ति सः उद्यानपालकस्य 
परिचयकारणतः उद्याने कार्यं प्राप्तवान्‌। 
एतादशस्य कोर्येण उद्यानस्य गतिः का भवेत्‌ 
इति न पनः: वक्वव्यम्‌ ` इति उक्तवान्‌। 


उद्यानपालकः लज्जया शिरः अवनमय्य 
स्थितवान्‌। 

कमारवमां क्षणकालःनन्तरं पनः 
उक्तवान्‌- `" अल्पस्थाने . स्थितः | 


उद्यानपालकः अपि स्वजनपक्षपातेन 
असमथय शासकीयम्‌ उद्योगं दापयंति। एवं 
चेत उन्नतस्थाने स्थिताः कि कर्वन्तः स्य: इति | 
ज्ञात्‌ शक्यते एव किल? अतः अद्य आरभ्य | 
कंत्रापि यदि उद्योगस्थानं रिक्तं स्यात्‌ तर्हि सा ¦ 
वार्तां सडिण्डिमघोषं प्रसारणीया, येन सर्वे | 
एतां वार्ता ज्ञातं शक्नयः'" इति। 


अनन्तरकाले सवं अधिकारिणः एतम्‌ एव 
क्रमम्‌ अनसृतवन्तः। कमारवर्मणः शासन ~ । 
काले स्वजनपक्षपातः लुप्तः अभवत्‌। 





४, | | ५! 
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महम्मद्‌ आदिल्‌ ` शवस्थानं 
गोलगुम्बज्‌ सुप्रसिद्धम्‌ ह । एतत्‌ भवनं | 
आदिल्‌ षा स्वयं नि्मापितवान्‌। 
अर्धगोलाकारक-शिखरयुतस्य एतस्य 
चतसुषु दिक्षु अपि शिखराणि सन्ति। 
अष्ट- भूजाकारकैः स्तम्भैः शोभमानम्‌ | 
-एतत्‌ भवनं द्रष्टृणां मन: आकर्षति। ` 


॥ एति" _ | | | ^ (111 °. ॥। । #॥ | १. 1१.८5 [१ {7 | 
(| ^. ।॥। । ६. [| [1५ 111 [1 [| | 1 | 
वु, [- || ] | 
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टर्कीशासकस्य कनिष्ठपृत्रेण यसृफ 
आदिल्‌ षा महोदयेन आदिल्‌वंशः 
स्थापितः। म्‌रादस्य मरणानन्तरं 


परम्परागत-सम्प्रदायानृगृणं ज्येष्ठपुत्रं 
विहाय अन्ये सर्वे पुत्राः रहसि मारणीयाः 








स स्वधां मा भवत्‌" इति 
उेशेन एवं क्रियते इति मन्त्रिणः 
 युसूफमातरं निवेदितवन्तः। पुत्रात्‌ 
वच््चिता य सा न इच्छति। अतः सा 
पत्रक्षणाथं विश्वासपात्राणां सेवकानां ' 
साहाय्येन एकम्‌ उपायं चिन्तितिवती। 










तस्याः विश्वासपात्रेषु अन्यतमः 

विदेशाथं प्रस्थितानां वणिजां वृन्दं 
प्रविष्टवान्‌। युसूफूसमानाकारकम्‌ एकं 
सेवकं क्रीत्वा य॒वराजवेषं धारयित्वा 
राजभवने स्थापितवान्‌ सः। तस्याम्‌ एव 
रात्रौ युसूफ इति चिन्तयन्तः घातकाः तं 
सेवकम्‌ एव मारितवन्तः। 











नगरे "युसूफ म॒तः' इति वार्ता प्रसृता। 
तत्सन्दर्भे वास्तविकः य॒सुफ वणिजैः सह 
गच्छन्‌ भारतं प्राप्तवान्‌। वणिकृप्रमृखः ॥ र 
। एव प्रीतः सन्‌ युसूफ कमारस्य शिक्षणार्थं | की 
व्यवस्थां कृतवान्‌। ` | 


| अनन्तरकाले रमणीयरूपः युसूफ 
| बीदरशासकस्य आस्थानं प्रविष्टवान्‌। 


| अन्ते विजापुरनगरस्य गवर्नर्‌ अभवत्‌। ` 
। १४८९ तमे वत्सरे आदिल्‌ षा इति नाम्ना 
| आत्मानं ख्यापयन्‌ बिजापुरं स्वतन्त्र- 

| मण्डलत्वेन घोषितवान्‌। 








स षा अपूर्वाणि अनेकानि भवनानि 
निर्मापितवान्‌। तेषु जगत्प्रसिद्धं 
गोलग्म्बज्‌ अपि अन्यतमम्‌। परिमाणेन 
एतस्य भवनस्य जगति द्वितीयं स्थानम्‌। 
एतस्य अन्तः एकः चलति चेदपि सैन्यः 
। एव चलति इव शब्दः श्रयते। 










बिजापुर नगरे स्थितम्‌ अपरम्‌ अप्व 
। भवनं जामी मस्जिद्‌। अलि आदिल्‌ षा 
। काले एतस्य निमणकार्यम्‌ आरब्धम्‌। 


। एतस्य भवनस्य वैशिष्टचं यत्‌ एतस्मिन्‌ 
२२५० भक्ताः य॒गपत्‌ एव उपविश्य 
प्रार्थनां कतुं शक्नुवन्ति। 










पश्चिमायां दिशि 'मालिक्‌-इ- | 
| मैदान्‌' नामिका महाकारिका शतघ्नी ` 
अस्ति। बिजापुरनगरे इतरत्र च प्रवृत्तेषु 
अनेकेषु युद्धेषु एतस्याः शतघ्न्याः ` 
उपयोगः कृतः आसित्‌। 


अफञ्ललखाननिमित्तं निमिति शवस्थाने 

| तदीयं भौतिकं शरीरं न स्थापितम्‌। 
^ । बिजापुरशासकस्य परतया वञ्चना- 
| | मार्गेण शिवाजीमहाराजं मारयितुं प्रयत्नं 


6 | | कृतवान्‌ अफञ्लखान्‌। दष्टस्य एतस्य 
हि| | वञ्चनातन््र पूर्वम्‌ एव जानन्‌ शिवाजी 
| | स्वकीयैः “व्याघ्रनखः तं विदार्य 
/ | | मारितवान्‌। खानस्य शावं तत्रैव 
| | निलानितं च। 








सूर्यपुरग्राम : पर्वतस्य उपत्यकायाम्‌ 


आसीत्‌। फलोद्यानैः वुक्षवाटिकाभिःच सच 
प्रदेशः अतीव रमणीयतया शोभते स्म। 
| ग्रामस्य वातारणम्‌ आरोग्याय अन्‌कलकरः 
इत्यतः धनिकाः अस्वास्थ्यसमये तत्र आगत्य 
कानिचन दिनानि तिष्ठन्ति स्म। यदा पूर्णतः 
स्वस्थाः भवन्ति तदा प्रतिगच्छन्ति स्म। 

एतस्मिन्‌ ग्रामे नटवरः नाम कश्चित्‌ 
आसीत्‌। तस्य स्वकीयं गृहादिकं किमपि 
। नास्ति। अतः सः स्वास्थ्यसम्पादनार्थम्‌ 
अन्यप्रदेशेभ्यः ये धनिकाः आगच्छन्ति तेषां 
सेवां करोति। 

यदा ते प्रतिगन्तुम्‌ उद्युक्ताः भवन्ति तदा 
एषः प्रार्थयते- ` श्रीमन्‌! अहं भवन्तं सदा 
| यथा स्मरेयं तथा किमपि दत्त्वा गच्छत्‌"" 
दति | 
ते धनिकाः नटवराय किल््वित्‌ धनम्‌ 
। अमल्यं वस्त॒ वा दत्त्वा गच्छन्ति स्म। 


एकदा एतं . ग्रामं केशवचक्रवर्तीं इति 
कश्चित्‌ धनिकः गृहस्थः आगतवान्‌। | 
नटवरः यदा यदा आवश्यकं तदा सर्वदा तस्य 
साहाय्यं कृतवान्‌। 

प्रतिफलरूपेण केशवचक्रवर्ती तत्तत्सन्दर्भे | 
एव कृतकार्यानगुणं धनं ददाति स्म। 

केषाञ्चित्‌ दिनानाम्‌ अनन्तरं 
केशवचक्रवर्ती नटवरम्‌ उक्तवान्‌- '' भवतः 
ग्रामस्य वातावरणप्रभावतः अहं पर्णतः| 
स्वस्थः जातः। इतः परम्‌ अचिरात्‌ एव मम 
ग्रामं प्रतिगमिष्यामि '' इति। 

नटवरः पूर्वतनाभ्यासान्‌सारम्‌ उक्तवान्‌- 
अस्तु श्रीमन्‌! भवाद्शाः धनिकाः एतं ग्रामं 
तदा तदा आगच्छन्ति। मम सेवया तुप्ताः ते | 
स्मरणार्थम्‌ इति किमपि दत्त्वा गच्छन्ति। मम 
हस्ते स्थितम्‌ अङ्गुलीयक, रजतकङ्कणं, , 
गृहे स्थिता काष्टपेटिका इत्यादयः उदारिभिः | 
दत्ताः एव '' इति। 


॥1 चिदेक * 17 








चः श्रत्त्रा कशवचक्रवर्तीं उक्तवान्‌ - 
`अहं त एतषा सर्वेषाम अपि अपेक्षया श्रष्ठम्‌ 
उपायनं दास्यमि भवनत इति। 

| एतन नटवरः अनीव सन्त्ष्टः। सः 
कशावयक्रवलतिनः िगमर्नादनम्‌ णव 
प्रतीक्षमाणः आमीत्‌। 

। कटा नटवरः कायर्निमित्त पाश्वग्रामं 
गतवान। प्रत्यागमनाशं चत्वारि दिनानि 
लग्नानि। “ 


किन्त॒ अत्रान्तरे केशवचक्रवर्तीं ग्रामं 


त्यक्त्वा निगतवान आसीत्‌। एतत्‌ ज्ञातवतः 
नटवरस्य आश्चयं खद: च। 

एतदनन्तरं कानिचन वर्षाणि अतीतानि, 
नरवर: वद्ध: सञ्जातः। एकदा सः करस्याचत्‌ 
गहस्य परतः विश्रान्त्यथं भित्तिम्‌ आलम्ब्य 
उपविष्टवान्‌ आर्सात्‌। 





तदा 


धनिकः अश्वशकटेन 
आगत्य नटवर परीक्ष्यादृष्टया पश्यन्‌ | 


कश्चन 


पृष्टवान- भाः, विश्रान्त्यर्थम्‌ अहम्‌ एतं 
गरामम आगतवान्‌। भाटकार्थम्‌| 
उपलभ्यमानः समीचीनः प्रकाष्टः कोऽपि 
सत्र कत्रापि अम्ति वाः उति। | 
न्टवरः अरिति उत्थाय- ` 'प्रकाष्टः 
्रारखाधम अस्तिवान वा इति अन्तस्थः 
यतमानः णव प्रष्टव्यः इति धनिक 
माचतवान 
भ्रवात्त इदानीं कि कायं क्वन्‌ अस्ति: 
इति कतहटलन प्रष्टवान्‌ धनिकः! 
एतन श्रत्वा निरुत्साहपर्णेन स्वरण | 
उक्तवान नटवरः- ''किं करोमि इदानीम्‌ 
शरीरमस्य शक्तिः क्षीणा जाता। तत्कारणतः | 
कार्येष॒ अज्ञाततया णव कोऽपि लोपः 
भविष्यति। आलस्यं वरधंते। चिन्तनानगणं 
शरीरं न सहटकरोति। न उत्साहः, न वा 
कार्यदक्षता। अतः काऽपि मां किमपि कायन 
वदति। किन्त यदा अहं यौवन आसं तदा 
वहनां साहाय्यं कतवान्‌। वहवः धनिकाः 
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“विश्रान्त्य्थम गतं गरामम आगच्छन्ति स्म। 


इतः निर्गमनसमये ज्ञापक्ाधं किमपि दत्त्वा 
गर्च्न्ति स्म इदानीं कालः परिवत्तः। 
तादश: उदागैी कोऽपि न दश्यतं। आय 
कोऽपि नाम्ति। कर्थाज्चित्‌ जीवन प्रचलति 


.इति। 


"पूर्वम्‌ अत्र आगतप्‌ दातम्‌ अनिच्छन्‌, 


-टानं विस्मत्य वा कोऽपि न गतवान्‌ वाः. 


डति पनः पष्ट्वान सखः धनिकः, 


च ~ = ल -- क कः == = - ज _ १ 


चन्दमामा 








नटवरः पूर्वतनं प्रसङ्गं पनः अपिं स्मरन्‌ 
क्षणकालस्य मौनानन्तरम्‌ ` उक्तवान्‌ - 
"आम्‌, एक तादृशं स्मरामि। तस्य नाम 
केशवचक्रवर्तीं इति वा किमपि अस्ति। सः 
एकः एव किमपि अदत्वा एव इतः गतवान्‌ ' 
इति | 

“सः तथा किमर्थं कृतवान्‌ स्यात्‌ ?'' इति 
पृष्टवान्‌ सः धनिकः। 

' तदेव अहम्‌ अपि न जानामि । षष्टिवर्षं 
मम अनुभवे तादश: उदारः अन्यः कोऽपि 
मया न दष्टः। यदा सः गमनप्रस्तावं कृतवान्‌ 
तदा अहम अभ्यासबलेन किमपि दातव्यम्‌ 
इति पृष्टवान्‌ अपि। किन्त अनिवार्यकारणेन 
पाशर्व॑ग्रामं गत्वा त्रिचत्‌राणां दिनानाम्‌ 
| अनन्तरम्‌ अह यदा प्रत्यागतवान्‌ तदा सः 
| इतः निर्गतः आसीत्‌) मां अत्याशासहितं 
| चिन्तितवान्‌ स्यात्‌ सः यदि दातव्यम्‌ इति, 
इच्छा स्यात्‌ तर्हि अत्रत्यस्य कस्यचित्‌ हस्ते 
दत्वा मां दातुं सचयित्‌म्‌ अर्हेत्‌ सः'' इति 
। उक्तवान्‌ नटवरः। 
धनिकः प्रीत्या आदरेण च नटवरस्य 





स्कन्धे हस्तं स्थापयन्‌- "'नटवर! सः 
केशवचक्रवर्तीं अहम्‌ एव । बहवः धनिकाः 
भवते किमपि किमपि दत्तवन्तः। तेषु एकम्‌ 
अपि भवान्‌ न स्मरत्ि। य: किमपि न दत्तवान्‌ 
तादृशं मां सम्यक्‌ स्मरति भवान्‌। सत्यं 
खल्‌ ?' इति पृष्टवान्‌। | 

नटवरः आश्चर्यचकितः सन्‌ 
केशवचक्रवतिनं भक्त्या श्रद्धया च 
नमस्कृतवान्‌। 

तदा केशवचक्रवर्तीं - यदा अहम्‌ अत्र 
आसं तदा भवते अमृल्यं पारितोषिकं दातु | 
निश्चितवान्‌ आसम्‌ अस्मिन्‌ वार्धक्ये 
भवतः योगक्षेमं द्रष्टं कोऽपि नास्ति खल्‌? 
अतः मया सह आगच्छत्‌। यावज्जीवं भवतः 
कोऽपि क्करेशः.यथा न भवेत्‌ तथा व्यवस्थां 
करिष्यामि। इदानीम्‌ एव गच्छाव 
तावत्‌ इति उक्त्वा तं शकटसमीपं | 
नीतवान्‌। 

नटवरः आश्चर्यम्‌ आनन्दं च अनुभवन्‌ 
उत्साहेन केशवचक्रवर्तिनम्‌ अन्‌सरन्‌ 
शकटम्‌ आरूढवान्‌ । 
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यमा जानाः णामा 7 तू यः नाया यः 


अनिवार्यता 


। शिवरामः श्रीनिवासस्य गृहं तदा तदा आगच्छि। सः कदलीफलानां विक्रयिकः। यदा सः 
श्रीनिवासस्य गृहम्‌ आगच्छति तदा पञ्च कदलीफलानि दत्वा एक रूप्यकं स्वीकृत्य गच्छति । 
श्रीरामस्य कदलीवाटिका श्रीनिवासस्य गृहतः द्वियोजनद्रे अस्ति। 

एकदा कस्यापि श्‌भकार्यस्य निमित्तं अपेक्षितम्‌ इत्यतः श्रीनिवासः शिवरामस्य वाटिकां गतवान्‌। 
समीचीनानि शतं कदलीफलानि स्वीकतवान्‌ च। तदर्थं विंशतिं रुप्यकाणि पृष्टवान्‌ शिवरामः। 
तदा श्रीनिवासः आश्चर्येण - ''किं भोः शिवराम! योजनात्‌ आगत्य भवान्‌ मह्यं पञ्च 
कदीलफलानि दत्वा एक रूप्यकं स्वीकरोति स्म। इदानीम्‌ अहम्‌ एव भवतः वाटिकाम्‌ आगतवान्‌ 
अस्मि। इदानीम्‌ अपि तावदेव मूल्यं वदति खल्‌? इति पृष्टवान्‌ । 

तदा शिवरामः हसन्‌ - भवतः गृहम्‌ आगत्य अहं यत्‌ विक्रीतवान्‌ तत्र मम अनिवार्यता आसीत्‌। 
भवतः इदानीम्‌ अनिवार्यता अस्तीति कारणतः भवान्‌ अत्र आगतवान्‌। अतः म॒ल्ये न्यनतायाः प्रश्न: 
एव नास्ति खल्‌? इति उक्तवान्‌ । 

हसन्‌ शिरः चालितवान्‌ श्रीनिवासः! 
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| परेद : सूर्योदयसमनन्तरम्‌ एव 
। लवणासुरः आहारसङ्ग्रहणार्यं गृहात्‌ प्रस्थाय, 
"मधुपुरस्य सीमाप्रदेशम्‌ अतीत्य अरण्यं 
| प्रविष्टवान्‌। तस्मिन्‌ समये शत्रुघ्नः 
। यम॒नानदीं तीर्त्वा, मधुपुरस्य द्वारसमीपम्‌ 
आगत्य, अरण्यतः प्रत्यागच्छन्तं लवणासुरं 
प्रतीक्षमाणः तत्रैव स्थितवान्‌। 


। मध्याह्नः जातः। तदा अरण्यतः 
` प्रत्यागच्छन्‌ लवणः दष्टः। सः म॒गयां समाप्य 
| मृगयासमये प्राप्तं प्राणिसमूहम्‌ आनयन्‌ 
। आसीत्‌। सः द्वारस्य समीपम्‌ आगत्य, तत्र 
स्थितं धनुर्बाणसहितं शत्रुघ्नं दुष्ट्वा, 
 विकटहासं कुर्वन्‌ - ''कि रे मानव ? अद्य मम 
। बहु स्वादिष्टं भोजनम्‌। अहो महत्‌ 
। म॒गयाफलम्‌।!'' इति उक्तवान्‌ । 


द 
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तस्य 1 .श्चुत्वा शत्रघ्नः 
क्रोधतप्तः अभवत्‌। 'कि रे क्रूरलवण!. 
साध॒जनकण्टकभूतं भवन्तं मारयितुम्‌ इदानीं 
य॒द्धाय भवतः समीपम्‌ आगतवान्‌ अस्मि 
अहम्‌। इदानीं मत्कृते भवान्‌ एव 
मृगयामृगः!'' इति उच्चैः गर्जितवान्‌ 
शत्रुघ्नः | 

"कः भवान्‌? तद वदत्‌ ` इति लवणः ु 
पुष्टवान्‌। = 
"अहं दशरथमहाराजस्य पत्रः अस्मि। | 
श्रीरामस्य अनुजः अहं शत्रुष्नः। इदानीं मम 
हस्तेन एव भवतः मरणं भविष्यति। अद्य 


भवतः आय॒षः अन्तिमदिनम्‌'' इति ` 
उक्तवान्‌ शत्रुघ्नः, | 
लवणः अदट्ुहासं कर्व॑न्‌ - ` भवतः अग्रजः ¦ 
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मम मातुलं रावणं हतवान्‌ इति भवतः गर्व: 
वा? किन्तु अहं न रावणसद्शः। अहं 
वणासुरः। मया अनेके महावीरा: हताः। अहं 
त भवन्तं तृणाय मन्ये। मया सह युद्धं कर्तुम्‌ 
च्छति वा? अस्तु, भवतं: आकाङ्क्षाशमनं 
रिष्यामि। तिष्ठतु किल्चित्‌। अन्तः गत्वा 
आयुधम्‌ आनयामि। युद्धार्थं समया- 
किञ्चित्‌ करणीय,९> खलु? 
म्‌ एव आगच्छामि" इति उक्तवान्‌। 


= ऋय १, न " 


`मम दुष्टिपथं प्रविष्टस्य भवतः इतः 
त कथम्‌ अवकाशः लभ्यते भोः? भवतः 
स्य रहस्यं जानामि अहम्‌। मत्सदशेन 
तणेन सह योद्धम्‌ अपि भवान्‌ शिवदत्तम्‌ 
आयुधम्‌ इच्छति वा? एतस्मिन्‌ क्षणे एव 
भवान्‌ भ्रियते" इति उक्तवान्‌ शत्रुघ्नः। 


ठ 


निरुपायः लवणः प्राणिनां शवान्‌ अधः 
निक्षिप्य, हस्तौ आस्फालयन्‌, एकं महावक्षं | 
समूलम्‌ उत्पाट्य शत्रुघ्नस्य उपरि 
क्िप्तवान्‌। अनन्तरम्‌ अपि यथा यथासः. 
एकंकशः वृक्षान्‌ उत्पाट्य उत्पाट्य 
क्षिप्तवान्‌, तथा तथा शत्रुघ्नः स्वीयबाणैः | 
तान्‌ छ्ठित्वा छित्वा पातयति स्म। एतन्मध्ये 
शत्रुघ्नः स्वमस्तके कस्यचित्‌ वृक्षस्य प्रहारं | 
प्राप्य, भूमौ पतित्वा, अचेतनः अभवत्‌। तं 
द्ष्ट्वा मन्दमतिः लवणः शत्रुघ्नः मृतः इति 
चिन्तयन्‌ स्वीयं शलम्‌ आनेत॒म्‌ अन्तः न 
गतवान्‌। प्रत्यत मृगयां कृत्वा अनीतान्‌ 
मृगशवान्‌ उन्नीय अन्तः गन्तुम्‌ उद्य॒क्तः 
अभवत्‌। मम प्रतः एतस्य तुणसदशस्य | 


' मानवस्य का गणना? एतं पृथक्‌ पक्त्वा | 


भक्षयिष्यामि इति वदन्‌ सः शत्रुघ्नम्‌ 
अतिक्रम्य गन्तुं यावत्‌ प्रवृत्तः तावत्‌ शत्रृघ्नः 
मृतः जागरणं प्राप्य, अटिति उत्प्लुत्य 
द्रारस्य समीपं गत्वा तत्र स्थितवान्‌। 


उत्तरक्षणे एव शत्रघ्नः रामेण दत्तं बाणं 
धन्‌षि सन्धाय, लवणासुरस्य उपरि तस्य 


प्रयोगं कृतवान्‌। स: बाणः अग्निज्वालां 


परितः प्रसारयन्‌ गत्वा, लवणस्य वक्षःस्थलं 
विदारितवान्‌। लवणः उच्चैः गर्जनं क्वन्‌ | 
यदा मृतः, तदा शिवदत्तं तस्य त्रिशलम्‌ उपरि 
उत्प्लृत्य,. केलासे स्थितं शिवं प्रति 
अगच्छत्‌ 

अनन्तरं शत्रघ्नः स्वीयां सेनाम्‌ आनास्य, 
मधुप्रम्‌ आक्रम्य, तस्य राजा भृत्वा, | 
सिंहासनम्‌ आरुह्य, स्वीयं राज्यपरिपालनम्‌ 


चन्वमामा 

















राज्यपालनं दष्ट्वा सर्वे अपि सन्तुष्टाः 
अभवन्‌। | 

पूनः द्वादशवर्षाणि व्यतीतानि। तदा 
शत्रूघ्नस्य रामदशनापेक्षा अभवत्‌। सः 
अनुचरैः सह स्वीयां सेनां गृहीत्वा अयोध्यां 
प्रति प्रयाणं क्वन्‌ मागंमध्ये वाल्मीकिमहर्षेः 
आश्रमे स्थित्वा एकां रात्रिं यापितवान्‌। तत्र 
सः एकं न॒तनं सन्तोषम्‌ अन्‌भृतवान्‌। 

वाल्मीकिः अर्ध्यपाद्यादिक प्रदाय, सादरम्‌ 
अतिथिसत्कारं कृतवान्‌। तस्य सेनाकृते अपि 
भोजनोपचाराणां व्यवस्था कृता। अनन्तरं 
| वाल्मीकिः स्वरचितां मीतरूपां रामकथां 
रागतालसमन्वितां श्रावितवान्‌। अतीतानां 
रामकथानां पनः सा्नात्कारं प्राप्तवन्तः इव 
सर्वे अद्‌ भृतम्‌ अनिर्वचनीयं च आनन्दम्‌ 
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आरब्धवान्‌। शत्रघ्नस्य धर्मयुक्तं ` च र 


प्रात ःकालपर्यन्तं रामकथाश्रवणं | 
प्राचलत्‌। परेद्युः शत्रुघ्नः वाल्मीकेः अनुज्ञां | 
प्राप्य अयोध्यां प्रति प्रस्थितवान्‌। अयोध्यायां 
रामं द्ष्ट्वा - अग्रज, भवतः आज्ञाम्‌ 
अनुसृत्य, भवता दत्तेन एकेनैव बाणेन 
लवणासुरं हत्वा तस्य राज्यं पालयन्‌ अस्मि। 
द्वादशवर्षाणि यावत्‌ भवतः दर्शनाभावात्‌, | 
तथैव तत्र स्थातुम्‌ असमर्थः भूत्वा आगतवान्‌ 
अस्मि'' इति उरक्तवान्‌। 
रामः महता वात्सल्येन शात्रघ्नम्‌ 
आलिङ्ग्य -' वत्स, राज्यस्य स्वीकारानन्तरं 
राज्यात्‌ बहिः बहदिनानि यावत्‌ राज्ञा न 
स्थातव्यम्‌। अतः भवान्‌ गत्वा राज्यपालनं 
सम्यक्‌ करोत्‌। एवमेव पुनः यदा मां द्रष्टम्‌ 
इच्छति तदा आगच्छत्‌ ` इति उक्तवान्‌ । 


--- -- ॐ 
= 











शीघ्रम्‌ एव तं मधुप्रम्‌ आदरपर्वकं 


प्रषितवान्‌। 

भरतलक्ष्मणौ बहद्रपर्यन्तं शत्रुघ्नेन सह 
गत्वा, तम्‌ आपृच्छय प्रत्यागतवन्तौ। 

एतदनन्तरं कदाचित्‌ कश्चत्‌ ग्रामीणः 
ब्राहमणः पञ्चवर्षीयस्य स्वीयपत्रस्य शवम्‌ 
आनीय राजभवनस्य द्वारसमीपे स्थित्वा 
रोदितम्‌ आरब्धवान्‌। रोदनं क्वन्‌ सः 
ब्राहमणः -'"मम एकः एव पुत्रः आसीत 
सोऽपि अकालमरणं प्राप्तवान्‌। महाराजस्य 
| राज्यपालनं धर्मयुक्तं भवति चेत्‌ एताद्शम्‌ 
अकालमरणं कथं वा भवेत्‌? 
इक्ष्वाकवंशीयानां राज्ये कदापि एवं न 
अभवत्‌। वनवासकाले रामः राजधर्मान्‌ 
विस्मृतवान्‌। तस्य एव फलम्‌ इदम्‌'' इति 
उच्चैः आक्रोशं क्वन्‌ उक्तवान्‌। 


प 


तां वार्तां श्रुत्वा रामः अतीव चिन्तामग्नः 
अभवत्‌। सचिवान्‌ वसिष्ठदिन्राहमणान्‌ च 
आनाय्य, ब्राहमणबालकस्य ताद्शमरणस्य 

कारणं किम्‌ इति तान्‌ पुष्टवान्‌। कारणं वक्तु 
तेषु कोऽपि समर्थः न अभवत्‌। तदा नारदः 
तत्र समागत्य -''एकःअनधिकारी महत्‌ तपः 
आचरन्‌ अस्ति। .एषः युगधर्मविरुद्ध 
आचारः। अतः एतेन अधमचिरणेन एव 
बालकस्य अकालमरणं जातम्‌'' इति 
उक्तवान्‌। परिशीलनेन तस्य वचनं यथार्थम्‌ 
इति ज्ञातम्‌। 

सद्य: एव रामः लक्ष्मणं -' ` भवान्‌ इटिति 
गत्वा, तं ब्राहमणं समाश्वास्य, बालकस्य 
शवं तैल भाण्डे सुरक्षितं स्थापयत" इति 
उक्तवान्‌) ` 

अनन्तरं रामः आयधानि गृहीत्वा 
पृष्पकम्‌ आरूह्य, तिसृषु दिक्षु अपि अन्विष्य, 
दक्षिणदिशं "प्रति प्ररस्थितवान्‌। तदा एकस्मिन्‌ 
सरोवरे ऊर्ध्वपादः अधोमस्तकः मनष्यः 
श्वासनिरोधं कृत्वा तपः आचरन्‌ दुष्टः। 

रामः विमानतः अवतीयं -''अहं 
दशरथमहाराजस्य पुत्रः रामः अस्मि। भवान्‌ 
कः? किमर्थम्‌ एतादृशं कठिनतपः आचरन्‌ 
अस्ति? केन उपदिष्टः भवान्‌ एतत्‌ काय॑ 
कृर्वन्‌ अस्ति? इति पुष्टवान्‌। 

तदा सः तापसः ~ राजन्‌! मम नाम 
शम्बकः इति। अहं केनापि न उपदिष्टः। 
स्वेच्छया एव अहं सशरीरः स्वर्गं गन्तम्‌ 
इच्छन्‌ एवंरूपं तपः कर्वन्‌ अस्मि" इति 


चल्वमाना 


किमपि किमपि वदन्‌ एव आसीत्‌। तदा रामः 
स्वीयखडगेन शम्बकस्य मस्तकच्छेदनं 
। कृतवान्‌। 

सद्यः एव रामस्य उपरि देवताभिः 





प्रतिध्वनिताः। `राम, एषः शम्बकः भवता 
हतः। तेन भवान्‌ स्वर्गं रक्षितवान्‌। एतदर्थं 
किमपि अपेक्षितं वरं पृच्छत्‌ दद्मः ' इति उक्तं 
। देवताभिः। 
"एवं तर्हिं अकालमरणं प्राप्तवन्तं 
 ब्राहमणबालकम्‌ उज्जीवयन्त्‌'' इति वरं 
पृष्टवान्‌ रामः। 

 शम्बकस्य हननसमनन्तरम्‌ एव ` सः 
। बालः पुनजीवनं प्राप्तवान्‌ ` इति उक्त्वा 
देवताः ततः निर्गताः। 

रामः ततः समीपे एव स्थितं अगस्त्याश्रमं, 
गत्वा, तेन म॒निना दत्तम्‌ अतिथि- 
। सत्कारादिकं स्वीकृतवान्‌। अगस्त्यः रामाय 
कल्पाभरणनामक दिव्यम्‌ एकम्‌ आभरणम्‌ 
उपायनरूपेण प्रदत्तवान्‌। रामः तत्‌ स्वीकृत्य 
- स्वामिन्‌, एतत्‌ दिव्याभरणं भवते केन 
सम रपिलम्‌ ? इति पुष्टवान्‌। ्‌ 

तस्य प्रश्नस्य उत्तररूपेण अगस्त्यः 
| श्वेतस्य कथां कथितवान्‌। ततः पूर्वम्‌ एकत्र 
सहस्रयोजविस्तीर्णय्‌तम्‌ एकम्‌ अरण्यम्‌ 
 आसीत्‌। तस्य मध्यभागे एकयोजन- 
चत्रस्रपरिमितः कश्चन सरोवरः। तस्मिन्‌ 
अरण्ये एकोऽपि खागो वा मुगो वान आसीत्‌। 
:सरोवरस्य समीपे एकः आश्रमः आसीत्‌। 


















खन्वमामा 


पृष्पवर्षणं कृतम्‌। देवदन्दभीनां ध्वनयः , 




















कदाचित्‌ अगस्त्यः तम्‌ आश्रम गत्वां, एकां 
रात्रिं तत्रैव नीत्वा, प्रातः उत्थाय सरोवरस्य | 
समीपं गतवान्‌। सरोवरस्य तीरे सुपष्टः एकः 
शव: दुष्टः। सुस्थितियुक्तः सः शवः, 
निद्रामग्नः इव दृश्यते स्म। एषः कीदशः 
विचित्रः शवः इति अगस्त्यः आलोचयन्‌ तत्र 
स्थितः ओशसीत्‌। तदा एकं विमानम्‌ 
आकाशतः" भूमिम्‌ आगतम्‌। तस्मिन्‌| 
दिव्यविमाने एकः दिव्यप्रुषः, तं सेवमानाः 
अनेकाः अप्सरसः च अपि आसन्‌। तासु 
काश्चन गायन्ति स्म, काश्चन वाद्यादिकं 
वादयन्ति स्म। अन्यां: काश्चन नुत्यन्ति स्म। 
किल्चित्‌कालानन्तरं सः दिव्यप्रुषः 
विमानतः अवतीर्य, सरोवरस्य समीपं गत्वा, 
तीरे स्थितं शवं भक्षयित्वा, सरोवरे पाणिपादं 
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प्रक्षाल्य पनः विमानम्‌ आरोढुं यदा प्रस्थितः, 
तदा तत्सवं पश्यन्‌ अगस्त्यः तस्य समीपं 
गत्वा -'" आर्य, कः भवान्‌? एतादृशस्य 


असछ्यभोजनस्य कारणं किम्‌? 
 अत्यन्तनीचाः अपि एताद्‌शकार्यं न कर्वन्ति 
किल? अवश्यम्‌ अत्र किमपि रहस्यं स्यात्‌ 
| इति मत्वा पृच्छन्‌ अस्मि। वदति वा ?'' इति 
पृष्टवान्‌ 

सः दिव्यपुरुषः स्वीयं पृवंवृत्तान्तम्‌ 
। अगस्त्यं कथितवान्‌) 

अहं विदर्भराजस्य सुदेवस्य पुत्रः श्वेतः। 
सुदेवस्य द्वे पत्न्यौ। द्वे अपि एकेकं पुत्र 
प्राप्तवत्यौ । तयोः ज्येष्ठः अहं शवेतः। 
| द्वितीयः सुरथः। जनकस्य मरणानन्तरं अहं 
बहकालपर्यन्तं राज्यपालनं कृत्वा, अन्ते 


ह 


सुरथं पटाभिषिक्तं कृत्वा च, स्वयं 
तपश्चरणार्थं वनं गतवान्‌। तत्र दीर्घकालं 
यावत्‌ तपः तप्त्वा, शरीरं परित्यज्य 
ब्रह्मलोकं गतवान्‌। किन्तु ब्रह्मलोके अपि 
अह बुभृक्षापिपासादिभिः मुक्तः न अभवम्‌ 
तेन अतीवभीतः अह ब्रह्मणः समीपं गत्वा 
"एतस्मिन्‌ ब्रहम -लोके अपि बुभक्षापिपासादयः 
मां किमर्थं बाधन्ते? कः: अपराधः मया 
कृतः? ` इति पृष्टवान्‌ 

तदा ब्रह्मा - यस्मिन्‌ अरण्ये भवान्‌ तपः 
आचरितवान्‌, तत्र, खगमृगादयः न आसन्‌। 
अतः भवतः भोजनतुप्तिः न अभवत्‌। किञ्च 
भवान्‌ सर्वदा तपोमग्नः भूत्वा अतिथिजनानां 
सत्कारं न कृतवान्‌। तेभ्यः भोजनं न 
दत्तवान्‌। तेनैव कारणेन बभृक्षापिपासादयः | 


भवन्तम्‌ एवरीत्या बाधन्ते। भवान्‌] 


किञ्चित्‌कालपर्यन्तं पव अरण्ये परित्यक्तं 
स्वीयं शरीरम्‌ एव भक्षयित्वा बुभृक्षाशमनं | 
प्राप्नवन्‌ कालं यापयत्‌। तेषु दिनेषु भवतः, 
शरीरं पुष्टम्‌ अक्षयं च स्थास्यति। अनन्तरम्‌ 
एकदा अगस्त्यः तत्र॒ आगत्य स्वीयेन 
अपरिमितमाहात्म्येन भवतः बुभृक्षा-| 
पिपासादिकं परिहरिष्यति" इति उक्तवान्‌। | 

सः दिव्यपुरुषः तत्र स्थितः मुनिः अगस्त्यः| 
एव इति ज्ञात्वा, सपदि एव -' स्वामिन्‌, 
मद्विषये दयालः भृत्वा, एतस्मात्‌ कष्टात्‌ 
कृपया मां रक्षत्‌। प्रतिफलरूपेण एतत्‌ दिव्यं | 
कल्पाभरणं स्वीकरोत्‌। एतत्‌ आभरणं 
प्रतिदिनं सवर्ण, धनं, वस्त्राणि, आहारं च 


यथेच्छं प्रयच्छति '' इति उक्तवान) 


अन्दभामा ` 


=, ~= ऋ ~ 


=) 


+ \ ६ । । पभा 








1 दत्तम्‌ आभरणं यदा अगस्त्यः 
स्वीकृतवान्‌, तदा शवः शिथिलः भूत्वा भूमौ 
विलीनः अभवत्‌। 
। सन्तोषेण स्वगं प्रति प्रस्थितवान्‌। 

तां कथां श्रत्वा रामः अगस्त्यं -' स्वामिन्‌ ' 
यत्र श्वेतः तपः आचरितवान्‌, तस्मिन्‌ वने 
खगमुगादयः किमर्थं न आसन्‌? इति 
। पृष्टवान्‌। अगस्त्यः पुनः एक वृत्तान्तं 
। कथितवान्‌। 


कृतय॒गे मन॒चक्रवर्तीं स्वपृत्रम्‌ इक्ष्वाक 
पट़ाभिषिक्तं कृत्वा, राजनीतिं सम्यक्‌ 
उपदिश्य स्वयं ब्रहमलोकं गतवान्‌। 
इक्ष्वाकोः शतं पत्राः सजञ्जाताः। तेष पत्रेप्‌ 
अन्तिमः चण्डः। सः: मन्दबद्धिः आसीत्‌, 
` इक्ष्वाक्‌; विन्ध्यशैवलयोः मध्यभागे स्थितं 
। प्रदशं तस्म चण्डाय प्रदत्तवान्‌। चण्डः तत्र 
| मध॒मन्नामकं सन्दरं नगरम एकं निर्माप्य 
| शक्राचार्य गरुल्येण स्वीकृत्य, तत्‌ नगर 
पालयति स्म। 
| 





। शक्राचा्यस्य अरजा नाम सुन्दरी पत्री 
 आसीत। एकदा चण्डः वने अटन्‌ एकाकिनीम्‌ 


दिव्यप्रुषः श्वेतः. 


अरजां दृष्ट्वा तस्याम्‌ अनुरक्तः अभवत्‌। | 
अरजा त्‌ ' अहं शङक्राचार्यस्य पुत्री अस्मि। ` 
भवान्‌ दष्टचेष्टापरः भवति चेत्‌, शुक्राचायंः 


क्रोधेन क्रूरं शपति" इति हितवाक्यं 
कथितवती। तथापि चण्डः तस्याः 
हितवचनम्‌ अशण्वन्‌ बलात्‌ ताम्‌ 
अवमानितवान्‌। 
यदा चण्डः मधमन्नगरं प्रतिनिवृत्तवान्‌, 
तदा तस्य दष्टप्रवृत्तिं शक्राचायः ज्ञातवान्‌। 
तदा शक्राचार्यः मधूमन्नगर परितः 
शतयोजनपरिमितप्रदेशेष॒ सप्त दिनानि 
यावत धलिवर्षणं भवत्‌। तेन सः प्रदेशः, 
सम्पणंरूपेण नश्यत्‌ ` इति शापं दत्तवान्‌। | 
तस्य शापस्य वार्ताश्रवणसमनन्तरम णव 
तस्मिन्‌ प्रदेशे स्थिताः सर्वं अपिततः निर्गत्य | 
इतस्ततः धावितवन्तः, । 
गुरोः शापप्रभावेण एकसाताह्‌ यावत्‌ | 
निरन्तरं धृूलिवरषणम्‌ अभवत्‌। समस्तं 
विनष्टम्‌। 
एताः 


कः कूज्छ्‌ 


कथाः त्वा सामः अगस्त्याश्रम्‌ 


कञ्चित कालं यारपयत्वा, महामने. तस्य , 
अननां प्राप्य अयोध्यां प्रत्यागतवान्‌। 








प्री चीनकाले काश्मीरदेशम्‌ 
अचन्तिवर्मां पालयति स्म। तस्मिन्‌ समये 
प्रकृतेः विकोपः अधिकः आसीत्‌। प्रतिवषं 
क्षामः भवति स्म। आहाराभावतः जनाः 
महान्तं क्लेशम्‌ अनुभवन्ति स्म। 
काश्मीरदेशः उन्नतस्य पर्वतस्य मूले 
। अस्ति। तत्रत्याः नद्य: महता वेगेन प्रवहन्ति। 
प्रवाहपीडा तत्र तदा तदा भवति एव । किन्तु 
तत्प्रदेशस्य भूमिः अत्युत्कृष्ट । 
। महापद्मसरोवरस्य जलस्य कारणतः 
काश्मीरराज्ये सस्यवृद्धिः अतिसमीचीना 
भवति। किन्तु जनाः फलसमुद्धिं न पश्यन्ति। 
| यतः फलसमये एव वितस्तानद्याः प्रवाहः 
महापद्यसरोवरे प्रविशति। तदा उद्गतेन 
सरोवरप्रवाहेण सर्वं नाशितं भवति। 
अवन्तिवर्मां धर्मभीरुः। सः चिन्तयति यत्‌ 
अस्मत्‌परतः कोऽपि प्रमादः घटितः। 
। तत्कारणतः एव सर्वदा क्षामः इति। अतः सः 


अनेकेषां देवानां पूजां कारयति । ग्रहशान्त्यर्थ 
होमयज्ञादीन्‌ कारयति। किन्तु क्षामनिवारणं | 
न जातम्‌ एव। 
कानिचन वर्षाणि एवम्‌ एव अतीतानि। | 
एकदा राजा श्रतवान्‌ यत्‌. समीरनामकः 
कश्चन पुरुषः ' अहं प्रवाहपीडां निवारयितु 
शक्नोमि" इति वदन्‌ अटति इति। जनाः तं 
मतिभ्रान्तं भावयन्तः उपहसन्ति इत्यपि 
महाराजेन श्र॒तम्‌। एतद्विषये कतूहलः प्रवृद्धः 
महाराजस्य मनसि। | 
येन केनापि उपायेन क्षामपरिस्थितिः | 


निवारणीया एव इति अवन्तिवर्मणः । 


सङ्कल्पः। अतः सः समीरस्य कथनं । 
प्रस्कर्वन्‌ तं राजधानीम्‌ आनायितवान्‌। ` 
राजाज्ञानगुणम्‌ आगतः समीरः महाराजं 
प्रणम्य विनयेन स्थितवान्‌ । | 
 'प्रवाहपीडां निरोद्धुं शक्नेमि इति वदन्‌ | 
भवान्‌ सर्वत्र अटति इति वचनं सत्यं | 





''पञ्चविंशतिवर्वेभ्यः पुवं चन्दमामायां प्रकाशिता कथा" 
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वा ? ' इति पृष्टवान्‌ राजा। 
| ""आं महाराज! प्रवाहपीडा अपगता चेत्‌ 
क्षामः अपि अपगमिष्यति' इति 
आत्मविश्वासेन उक्तवान्‌ समीरः। 

| 'तत्‌ तु सत्यम्‌। प्रवाहपीडायाः निरोधः 
कथम्‌? भवान्‌ वस्तुतः अपि एतत्‌ साधयितु 
शक्नुयात्‌ वा? इति पृष्टवान्‌ राजा 
अवन्तिवर्मा। 

आं महाराज!। अह प्रवाहषीडां निरोद्धुं 
शक्नोमि" इति उक्तवान्‌ समीरः। ्‌ 

"यत्‌ कार्य राजशक्त्या अपि न शक्तं तर्त्‌" 
| भवान्‌ एकाकी कथं साधयिष्यति? '' इति पुनः 
| पृष्टवान्‌ राजा। 

भवान्‌ धनं ददाति चेत्‌ साधयिष्यामि 
एव। धनेन साधयितुम्‌ अशक्यं किम्‌ अस्ति 
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महाराज?" इति प्रतिपृष्टवान्‌ समीरः। 


न भवेत्‌ “इति जागरूकतावचनम्‌ उक्तवान्‌ 
" सङ्कल्पच्युतः न जातः। 


` अनुसुतवन्तः। 


प्रवाहपीडायाः मूलं कारणं ज्ञातवान्‌ आसीत्‌ 





 धनागारतंः यावदिच्छति तावत्‌ नयत्‌। 
किन्तु स्मर्तव्यं यत्‌ आगामिनि वर्ष प्रवाहषीडा 


म्हारजः। 
` मन्त्री महाराजस्य एताम्‌ उदारतां निरोद्धुं 
प्रयत्नं कृतवान्‌! किन्तु महाराजः 


समीरः आत्मना याक्त्‌ नेतुं शक्येत 
तावन्ति सुवर्णनाणकानि स्वीकृत्य 
प्रस्थितवान्‌। जनाः अपि. उपहसन्तः तम्‌ 


केचन वदन्ति स्म समीरः महाराजं 
सम्यक्‌ वञ्चितवान्‌" इति। | 

अन्ये केचन वदन्ति स्म - ` समीरः इव 
महाराजः अपि मतिश्रान्तः'' इति। 

सर्वेषां तु मनसि "समीरः अग्रे किं कुर्यात्‌ ` 
इति कृतूहलम्‌ आसीत्‌ 
` वितस्तानद्याः प्रवाहः काश्मीरे प्रवाहपीडां 
जनयति स्म किल? सा नदी प्रवाहेण सह| 
पर्वतशिखरभागतः महाशिलाः आनयति। 
पर्वतमूले त्यक्त्वा अग्रे गच्छति च। एवं 
प्रतिवर्षम्‌ आगताभिः शिलाभिः कश्चन सेतुः | 
निर्मितः आसीत्‌ 

एतत्कारणतः वितस्तायाः प्रवाहः प्रतिवषु | 
महापद्मसरोवर प्रविशति, ततः च प्रवाहषीडा | 
सम्भवति स्म च। जनाः एतं सेतुम्‌ अतिक्रम्य | 
सदा गमनागमनं कर्व॑न्तः आसन्‌। एवं 


चन्दमाना 


समीरः, 
समीरः धनस्युतं स्वीकृत्य पूर्वोक्तसेतोः 
समीपम्‌ आगतवान्‌। ताः शिलाः आरुह्य 
तासां मध्ये सुवर्णनाणकानि पातयन्‌ सः अग्रे 
| गतवान्‌ । 
जनाः तम्‌ अन॒सरन्तः आगतवन्तः बल्‌? ते 
। समीरस्य एतम्‌ उद्यमं दुष्ट्वा उच्चैः 
| हसितवन्तः। 
एषः निश्चयेन मतिश्रान्तः एव, 
| अमृल्यानि नाणकानि नद्यां क्षिपति किल 
। इति ते परस्परम्‌ उक्तवन्तः। तम्‌ एतस्मात्‌ 
उद्यमात्‌ निवारयितं कोऽपि न शक्तवान्‌! . 
अकस्मात्‌ जनसमृहे किञ्चन जागरणम्‌ 
उत्पन्नम्‌) केचन नद्याम्‌ अवतीर्य 
सुवर्णनाणकानाम्‌ अन्वेषणे उद्युक्ताः 
। अभवन्‌। तत्रैव जनानां गणाः सञ्जाताः। 
 गणशक्त्या ते महतीम्‌ अपि शिलां तीरं प्रति 
आनीतवन्तः शिलायाः अधः स्थितानि 
। नाणकानि स्वीकृतवन्तः। 





ग्रामेषु प्रसुता। पनः अपि सहस्रशः जनाः तत्र 
















अल्पेन एव कालेन एषा वार्ता समीपस्थेषु 


आगतवन्तः। शतशः वर्षेभ्यः पतिताः शिलाः | 
तीर प्रापितवन्तः। ु 

राजसेवकैः सर्वथा कर्तुम्‌ अशक्यं कायं 
जनता कृतवती आसीत्‌। समीरः शिष्टानां | 
शिलानाम्‌ अपसारणार्थम्‌ अन्यम्‌ उपायम्‌ 
अवलम्बितवान्‌) राजधानीं गत्वा पनः अपिः 
सुवर्णनाणकानि आनीय शिष्टानां शिलानाम्‌ | 
अधः पातितवान्‌। 

एकदिनाभ्यन्तरे सा सेतुमयी 
शिलापङ्क्तिः अदुश्यतां गता। बाधाभावात्‌ 
इदानीं जलं सहजगत्या प्रवहति! ये जनाः 
श्रमम्‌ आचरितवन्तः आसन्‌ ते प्रतिफलरूपेण 
स॒वर्णनाणकानि प्राप्तवन्तः आसन्‌। 


तस्मिन्‌ वर्षे वितस्तानद्याः प्रवाहः 
महापद्मसरोवरं न प्राविशत्‌। प्रवाहपीडाभावतः | 
सन्तष्टाः जनाः समा धानेन निःश्वसितवन्तः। 

समीरः स्वकीयया युक्तिशक्त्या अपृवं 
कार्यं साधितवान्‌ आसीत्‌। सर्वे देशहितार्थं 
तेन कृतस्य कार्यस्य प्रशंसां कृतवन्तः। 
महाराजः अवन्तिवर्मां अमूल्येन 
पारितोषिकेण तं सम्मानितवान्‌। 













अभिशापः 


उज्जयिन्याः राजा कीर्तिंवर्मा। तस्य आस्थाने जयदेवः नाम मेधावी शास्त्रज्ञः च कविः आसीत्‌।. 
देशविदेशेषु तस्य महती कीर्तिः आसीत्‌। जयदेवस्य पुत्रः सोमनाथः अपि कविः पण्डितः च, कानिचन 
काव्यानि लिखितवान्‌ आसीत्‌ च। किन्तु तेन यशः न प्राप्तम्‌। 

एकदा सोमनाथः कीर्तिव्माणं दष्ट्वा नमस्कत्य निवेदितवान्‌ -' अहं पश्वंस्थे मालवदेशे स्थातुम्‌ 
इच्छामि। अनुमतिदानेन माम्‌ अनुगृहणातु'" इति। 

तदा कीर्तिवर्मां आश्चर्येण पृष्टवान्‌ -'` किं भवतः पिता भवतः विषये कपितः?'' इति। 

^ नैव मधर: सम्बन्धः आवयोः" इति उक्तवान्‌ सोमनाथः। 

' "एवं तर्हि मम राज्ये भवतः सुखसौकर्यादिकं नास्ति वा? ' इति पुनः पृष्टवान्‌ कीर्तिवर्मा। 

` महाराज! अन्यराज्ये अत्र अविद्यमानं किम्‌ अधिकं सौकर्यं प्राप्नुयाम्‌?" इति उक्तवान्‌ 
सोमनाथः, 

"तर्हि किमर्थं भवान्‌ पारश्वराज्ये निवासं कर्तुम्‌ इच्छति ?'' इति पृष्टवान्‌ राजा। 

सोमनाथः किमपि वक्तम्‌ अनिच्छन्‌ मौनं स्थितवान्‌। तदा तत्र स्थितः मन्त्री प्र्योतसेनः 
सोमनाथस्य अन्तरङ्गं जानन्‌ महाराजम्‌ उक्तवान्‌ -'' महाराज! सोमनाथाय गमनार्थम्‌ अनुमतिं 
ददात्‌ इति। 

सोमनाथः अनुमतिं प्राप्य ततः निर्गतवान्‌। अनन्तरं राजा कीर्तिवर्मा प्रद्योतसेनं पृष्टवान्‌ 

''मन्त्रिवर्य! सोमनाथाय गमनानुमतिं दातं किमर्थं भवान्‌ सूचितवान्‌ ?'' इति। | 

महाराज! वटवृक्षस्य अधः किमपि न प्रवर्धते इति आभाणक भवान्‌ श्रतवान्‌ खल्‌? सोमनाथ 
असा धारणप्रति भाशालिनः जयदेवस्य पुत्रः जातः इति त्‌ अभिशापः एव । सः अत्र कदापि स्वप्रतिभया 
प्रसिद्धिं प्राप्तं न अर्हति ' ' इति उक्तवान्‌ मन्त्री । 

मालवदेशं गतः सोमनाथः अनेकानि काव्यानि रचितवान्‌। उत्तमां कीतिं सम्पादितवान्‌ च। 











स्‌ धाकरः केनापि उपायेन समापनीयः 


एव इतिं चिन्तयन्तौ जयविजयौ योजनां 


कृतवन्तौ । सुधाकरस्य भोजनं ग्रामप्रमखयोः 
| गृहे एव सज्जीभवति। सुधाकरं पीडयितुम्‌ 
इच्छन्तौ जयविजयौ तस्मिन्‌ भोजने 
मरीचिकाचूर्णं यथेष्टं योजितवन्तौ। किन्तु 
तत्‌ भोजनं सुधाकरः विनायासं खादितवान्‌ 
एतत्परिणामतः जयविजययोः भोजनं कट्मयं 
जातम्‌। तौ उदरपीडया पीडितौ जातौ च। 


एतस्याः घटनायाः अनन्तरम्‌ अपि 
जयविजयौ विवेकिनौ न जातौ। केषाञ्चित्‌ 
|दिनानाम्‌ अनन्तरं तौ दृष्टौ सुधाकरस्य 
भोजने विषं योजितवन्तौ। एतस्य स्वीकारेण 
सुधाकरस्य कापि हानिः न जाता। किन्तु 
जयविजयौ यदा भोज नार्थम्‌ उपविष्टवन्तौ 


|तदा निरन्तरं वमनं जातम्‌। तौ मृच्छ 


( स | | | 
१ 1, # | ( ~~ | ये ५ ६. | | | | | 


(8 | 
ॐ । 


गतवन्तौ। 


"केन कारणेन एवं जातम्‌' इति अजानन्तौ 
ग्रामज्येष्ठौ भीत्या सुधाकरस्य समीपं, 
गतवन्तौ। ॒ 

सुधाकरः प्रवृत्तं सर्वं श्रुत्वा उक्तवान्‌ 
- प्रायः जयविजयौ मम भोजने विषं 
योजितवन्तौ स्याताम्‌। एतादशैः कार्यैः मम 
उपरि कोऽपि परिणामः न भवति। 
विपरीततया तौ एव कष्टे पतितौ। इदानीं | 
कथच्चित्‌ एतौ रक्षयामि। किन्तु इतः परं 
कदाचित्‌ एवं भवेत्‌ तर्हिं अहम्‌ अपि किमपि ` 
करतुं न शक्नोमि" इति। 


अनन्तरं सः ग्रामज्येष्ठयोः गृहं गतवान्‌। 
गृहस्य पुष्ठतः स्थितानि कानिचन पर्णानि. 
आनीतवान्‌। तानि मर्दयित्वा रसम्‌ उत्पाद्य 
'तं रसं जयविजययोः मखे स्थापितवान्‌ 


'"श्रीमाता"' 








एतस्य ओषधरसस्य पानेन उभौ अपि 
| उत्थाय . उपविष्टवन्तौ । ग्रामज्येष्टौ प्रवृत्तं 


सर्वं जयविजयौ निवेद्य जागरूकतावचनानि | 


उक्तवन्तौ - भवन्तौ सधाकरस्य अहितं 


| किमपि चिन्तयतः चेत्‌ भवन्तौ एव अपायं 


सम्मखीकरुतः। इतः पर वा भवतोः स्वभावे 
परिवर्तनं भवत्‌। सुधाकरस्य अहितं मनसा 
"अपि न चिन्तनीयम्‌" इति। ` 
| जयविजयौ सुधाकरस्य पादयोः पतित्वा 
उक्तवन्तौ -' ` भवान्‌ वस्ततः अपि 
महामान्त्रिकः एव । आवाभ्यां महान्‌ अपराधः 
| कृतः। आवयोः चिन्तने एव दोषः अस्ति। 
| बृद्धि: विपर्यस्ता अस्ति। सन्मार्गे गमनार्थं 
। भवान्‌ एव कमपि मागं प्रदर्शयत्‌ '` इति। 


सुधाकरः क्षणकालं चिन्तायाम्‌ आसीत्‌ 


५६ 


अनन्तरं सः -' भवतोः सन्मागें आनयनं मम| 


कर्तव्यम्‌ । भवतोः इष्टं सद्यः एव सिध्यति ' 


इति उक्त्वा विजयस्य स्कन्धे हस्तं संस्थाप्य 
पनः अपि उक्तवान्‌ - 'भोः, भवान्‌ जयम्‌ 
अत्रैव त्यक्त्वा कैशिचत्‌ ग्रामीणैः सह अरण्यं 
गच्छत्‌ कञ्चित्‌ एकं वृक्षनिशिचत्य तं 


परितः चतुर्वारं परिक्रमणं करोत्‌। अनन्तर 


नेतरे निमील्य महाविष्णोः ध्यानं क्षणकालं 
करोत्‌। तदा काचित्‌ देवी भवतां प्रतः 
प्रत्यक्ष भविष्यति। तां वदन्तु यत्‌ जयः; 
अस्मान्‌ प्रेषितवान्‌ इति। तदानीं सा भवद्भिः 
सह ग्रामम्‌ आगमिष्यति। सा .एव भवतोः 
स्वभावपरिवर्तनं करतुं शक्न॒यात्‌"" इति) ` 

अनन्तरदिने विजयः कैश्चित्‌ ग्राम- 
वासिभिः सह अरण्यं गतवान्‌। एकं वक्षं 
निश्चत्य तस्य परिक्रमणं कतवान्‌। नेत्र 
निमील्य महाविष्णोः जपं कर्तम्‌ आरब्धवान्‌ 

क्षणकालानन्तरं तत्रे गम्भीरः कश्चन 
ध्वनिः उत्पन्नः। ग्रामवासिनः उच्चैः, 
उद्‌ घोषितवन्तः -'"देवी उद्भृता! देवी 
प्रत्यक्षा जाता!'' इति। | 

विजयः नेत्रे उन्मील्य आश्चर्यमिभ्ित- 
स्वरेण ग्रामीणान्‌ पृष्टवान्‌ -' "किं जातम्‌ ?'' | 


इति। 


ग्रामवासिनः वृक्षमले पतितां मूच्छ गतां | 
प्रियंवदां प्रदश्यं उक्तवन्तः ~ ' एषा कतः 
आगतवती इति वयं त॒ न जानीमः! सुधाकरेण | 
स॒चिता देवी एषा एव। एताम्‌ अस्माक ग्रामं 
नयेम वयम्‌। एतस्याः आगमनेन अस्माक 


चन्दमामा 


ग्रामस्य उद्धारः भविष्यति" इति। 
विजयः प्रियंवदायाः म॒च्छांवस्थां 
 ज्ञातवान्‌। अतः जलम्‌ आनेतुं ग्रामीणान्‌ 
परषितवान्‌। यदा जलम्‌ आगतं तदा तेन तस्याः 
| मुखं सिक्तवान्‌। | 

प्रियंवदा नेत्रे उद्धाटच पृष्टवती - ` अहं क्त 
अस्मि? इति। 

तदा विजयः उक्तवान्‌ - अहं 
| समीपस्थस्य शतानन्दवनग्रामस्य निवासी । 
मम नाम विजयः इति। जयः मां प्रेषितवान्‌। 
अस्माकं ग्रामम्‌ आगच्छतु भवती। भवल्याः 
| निमित्तं तत्र सर्वा व्यवस्था भविष्यति ' इति। 

'जयः' ईति नामश्रवणेन सा अन्तःपुरोद्यान- 
रक्षकस्य जयस्य स्मरणं प्राप्तवती । सः एव एषः 
इति भावयन्ती सा अङ्गीकारपूर्वकं शिरः 
चालयन्ती मन्दस्वरेण - मम इदानीं महती 
बुभक्षा'' इति उक्तवती । 

'' भवती यत्‌ इच्छति तस्य व्यवस्थां कर्मः 


वयम्‌। प्रथमं ग्रामं गच्छाम इति उक्तवान्‌ 


विजयः। 

ग्रामवासिनः प्रियंवदां देवीं भावितवन्तः 
 आसन्‌। ते धावन्तः गत्वा तस्याः निमित्तम्‌ 
फलादिकं शिबिकां च आनीतवन्तः । 
फलस्वीकरणेन उत्साहं प्राप्य प्रियंवदा 
शिबिकायाम्‌ उपविष्टवती । 

प्रियंवदया सह स्वँ शतानन्दवनग्रामं 
गतवन्तः। तां सुधाकरस्य कटीरस्य समीपं 
नीतवन्तः च। प्रियंवदा शिबिकातः अवतीर्य 
सुधाकरस्य कीरं प्रविष्टवती 


चन्दमामो 


सुधाकरः यथा सूचितवान्‌ तथैव देवी 
प्रत्यक्षा जाता' इति वातां समग्रे ग्रामे प्रसृता। 


देव्याः दर्शनार्थं जनाः | 
आगतवन्तः। प्रियंवदायाः अनुपमं सौन्दर्य 


दुष्ट्वा ते आश्चर्येण मूकाः अभवन्‌! सरे 


चिन्तितवन्तः यत्‌ सुधाकरः न केवलं 


रोगादीनां निवारकः, अपि त॒ सः देवतादीन्‌ 


अपि स्वमायया प्रवर्तयति इति। 
ग्रामवासिनां निर्गमनानन्तर 

प्रियंवदां पृष्टवान्‌ -' भवती का? कथम्‌ 

अकस्मात्‌ प्रत्यक्षा अभवत्‌? ' इति। 
तदा प्रियंवदा उक्तक््ती 
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तेजः प्रकाशते। साधारणे अस्मिन्‌ ग्रामे 
भवाद्शस्य उपस्थितिः कथम्‌ इति अह तु न 


५७ 


सुधाकरः. 





अहमहमिकया | 


~ भोः, 
महान्‌भाव! भवान्‌ तरुणः। किन्तु भवतः मुखे | 
तत्त्वज्ञानिनां कला स्फटं दश्यते। अलौकिक 


 ि))}))1})॥, 
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। जानामि। अस्तु तावत्‌, . यत्‌ अस्ति तत्‌ 
विस्तरेण वदामि" इति। 

प्रियंवदया उक्तं वृत्तान्तं श्रत्वा सुधाकरः 
उक्तवान्‌ -' एतत्‌ त विचित्रम्‌ एव। एकस्य 
जयस्य अन्वेषणार्थं प्रस्थिता भवती .अपरस्य 
जयस्य ग्रामं प्राप्तवती। अहं त्‌ न जानामि यत्‌ 
केन बलेन प्रभावितः अहं तत्‌ नाम 
। उच्चरितवान्‌ इति। अस्त, इदानीं कि 
करणीयम्‌ इति भवती चिन्तयति ?'" इति। 

सुधाकरस्य वचनश्रवणेन प्रियवदायाः मुखे 
। अरुणच्छाया प्रसृता। सा प्रसन्नस्वरेण 
उक्तवती - ` भवतः दशनं कृतवत्याः मम 
हर्षस्य सीमा एव नास्ति। भवतः चित्रं विना 
मम हृदये अन्यत्‌ किमपि नास्ति इदानीम्‌ 
अहं भवतः सहवासे सदा स्थातुम्‌ अर्हामि 
वा? इति। 


५ 


प्रियवदायाः वचनस्य श्रवणेन सुधाकरः 
भीतः। तथापि सः जागरूकतया उक्तवान्‌ 
- "प्रियंवदे! सद्यःकालीनं मम कर्तव्यं त्‌ 
जयविजययोः सन्मार्गे आनयनम्‌। अतः 
भवती एतस्यां दिशि प्रयत्नं करोत्‌'' इति! 
` भवान्‌ यथा वदति तथा आचरामि'' इति 
उक्तवती प्रियवदा। | 
एतदनन्तरं प्रियंवदा शयनं कृतवती । | 
गाढनिद्रायां लीना अभवत्‌ च। 


जयविजयौ तु प्रियंवदायाः सौन्दर्येण 
आकृष्टौ। तटिनतः तौ तस्याः पाश्वं एव 
स्थितवन्तौ । अन्यत्‌ स्वं विस्मृतवन्तौ। 
एकदा जयः प्रियंवदाम्‌ उक्तवान्‌ -'' भवती 
अनुपमसुन्दरी। यदि भवती मया सहैव सदा 
तिष्ठेत्‌ तर्हिं कियत्‌ समीचीनं भवेत्‌!'' इति। 

' तत्‌ कथं सम्भवति? केषाल्चित्‌ 
दिनानाम्‌ अनन्तरं मम विवाहः भविष्यति एव 
खल्‌ ' इति उक्तवती प्रियंवदा । 

"विवाहः जातः चेत्‌ कि सहवासः न 
भवेत्‌ ? ' इति मुग्धस्वरेण पृष्टवान्‌ जयः, 

` विवाहानन्तरम्‌ अह मम पतिगृह 
गमिष्यामि खल्‌? अत्र कथं स्थातुं शक्येत? ' | 
इति पृष्टवती प्रियवदा। 

किञ्चित्‌ विचार्य उक्तवान्‌ जयः -' ' एवं 
तर्हि भवती माम्‌ एव परिणयत्‌'" इति। 

एतत्‌ विजयुः कथं वा अङ्गीकर्यात्‌ 
भोः?'' इति प्रतिप्र श्नं पृष्टती प्रियंवदा । 
तत्रैव स्थितः विजयः असमाधानेन 


चन्दमामा 


। उक्तवान्‌ - ` अह सर्वथा न अङ्गीकरोमि, 
। एषा माम्‌ एव परिणयेत्‌" इति। 

जयः विजयं क्रो धेन दुष्टवान्‌। तयोः मध्ये 
। एतद्विषये विवादः एव उत्पन्नः, 


प्रियंवदा तयोः कलहं निवारयन्ती 
उक्तवती -' ` अहं भवतोः अन्यतरम्‌ . एकं 
। केवलं परिणेतं शक्नोमि खल्‌? मां प्राप्तम्‌ 
एकः उपायः अस्ति। सः सुधाकरः 
महाबद्धिमान्‌। यःतं सुधाकरं पराजयते तमेव 
अहं परिणेष्यामि" इति। 


सः सुधाकरः महामान्त्रिकः। तं 
पराजेतुम्‌ आवां सर्वथा न शक्नवः। अतः 
आवाभ्यां कर्तुं योग्यं कमपि पणं सुचयत्‌ 
भवती इति एकस्वरेण उक्तवन्तौ 
। जयविजयौ। 
अह परिणेतव्या इति इच्छा भवतो 
। मनसि बलवत्तरा यदि स्यात्‌ तर्हिं एतस्य 


साधनं कष्टकरं न। यदि प्रयत्नः कतः स्यात ` 


तहिं असाध्यं किम्‌? शक्तिं सम्पाद्य यः तं 
। पराजयते तस्य कण्ठे वरमालां स्थापयामि 





अहम्‌। मम निमित्तम्‌ एतावत्‌ अपि कर्तं न । 


शक्येत वा?'' इति पृष्टवती प्रियवदा। 

तदा प्रियंवदां संशयद्ष्टया पश्यन्‌ जयः 
पुष्टवान्‌ - सुधाकरस्य पराजयम्‌ एव भवती 
किमर्थम्‌ इच्छति ? भवत्याः विवाहनिमित्तम्‌ 
एतत्‌ अनिवार्यं वा? इति। | 


'"आम्‌।. यदा कदापि सुधाकरतः अपायः , 


भवेत्‌ एव खल्‌? अहं भवतोः अन्यतरं | 


परिणीतवती इत्येव चिन्तयेम, तदा सुधाकरः 
स्वमायया माम्‌ उन्नीय नेतुं शक्न॒यात्‌ खल्‌? , 
तदा भवन्तौ किं करिष्यतः? अतः 
अनन्तरकाले अपायः यदि न इष्यते तर्हि 
इदानीम्‌ एव सुधाकरः पराजेतव्यः'' इति 
विवरणं दत्तवती परियवदा। 


"भवत्याः वचनं युक्तम्‌ एव। श्वः एव ¦ 
आवां तं सुधाकरं पराजेतं प्रयत्नं करिष्यावः। 
विजयः आवयोः एव भविष्यति" इति 
एकस्वरेण आत्मविश्वासपर्वकम्‌ उक्तवन्तौ 
जयविजयौ । 
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न ब्य न्देलखण्डनगरं प्राचीनराजवंशीयः 
कश्चन धनिकः आसीत्‌। तस्य नाम 
। जयपालः। जयपालसमीपे दैनन्दिनि- 
जीवनयापनार्थं यावत्‌ आवश्यकं तावत्‌ अपि 
धनं न आसीत्‌। तथापि सः धनिकः इव 
वेष भूषादिकं धरन्‌ आडम्बरं प्रदर्शयति । सदा 
। स्ववंशविषये किमपि वदन्‌ समयं यापयति । 


| 
। एकदा जयपालः षीताम्बरश्रेष्ठिना सह 
वार्तालापं . र्वन्‌ आसीत्‌। तदा द्रतः 
आगच्छन्‌ कश्चन वृषभशकटः ताभ्यां दृष्टः। 
। तस्मिन्‌ शकटे बहवः धान्यस्य॒ताः स्थापिताः 
। आसन्‌। ` । 
। तं शकटं दृष्ट्वा जयपालः उच्चैः उक्तवान्‌ 
। ` कियदृन्नतः गजः! मम पितामहस्य समीपे 
। अपि एतादशः एव गजः आसीत्‌" इति। 
तदा पीताम्बरः हसन्‌ उक्तवान्‌ -"' भोः 
श्रीमन्‌, भवान्‌ भ्रान्तः इति भाति। सःन गज 
अपि त्‌ धान्यगोणीभिः पर्णः वषभशकट 


= जा य य्‌ यायः =-= ज २ ~ ज 
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इति। 

“भ्रमः मम न, अपि तु भवतः एव। सः! 
गजः इति स्पष्टं ॑दुश्यते। .सः गजः| 
अस्मदभिमुखं वेगेन आगच्छन्‌ अस्ति" इति | 
जयपालः उक्तवान्‌। | 

श्रीमन्‌! सः धान्यगोणीभिः पूर्णः | 
वृषभशकटः एव इति दृढस्वरेण उक्तवान्‌ 
पीताम्बरः। 

यदि सः गजः स्यात्‌ तर्हि मम जयः। तदा ` 
अहं भवतः शिरः कर्तयिष्यामि। यदि सः. 
शकटः स्यात्‌ तहिं भवतः जयः। तदा भवता 
मम शिरः कर्तनीयम्‌। भवत्‌ वा?" इति वदन्‌ 


जयपालः पीताम्बरस्य प्रतिक्रियाम 


अनिरीक्षमाणः मार्गे आगत्य स्थितवान्‌। , 
अल्पे एव . काले वृषभशकटः तयोः प्रतः 
आगतः। | 

` जयपालवर्य! इदानीं वा ज्ञातं खल्‌ १. :न | 
गजः, अपि तु वुषभशकटः इति? भवान्‌ 





` बुन्देलखण्डस्य जानपदकथा'' 


कामम 





: अभवत्‌'" इति मन्दहासपूर्वकम्‌ | | | ८ ) । (& 
उक्तवान्‌ पीताम्बरः। 1 । र 4 
आं, पीताम्बर! भवतः वचनं सत्यम्‌। ९८ 
इदानीं मम शिरः कर्तयतु भवान्‌" इति | नि 
उक्तवान्‌ जयपालः। ,  / $ थ (~ 
"त्यजत्‌ भोः एतं विषयम्‌। विनोदार्थं | १.) / ६५, \ ¦ 
निश्चितः आसीत्‌ सः पणः'' इति उक्तवान्‌ (4. 
पीताम्बरः। =-= 
जयपालः हरठस्वरेण उक्तवान्‌ -' तथा 
कदापि भवितु न अर्हति। वयं राजवंशीयाः। 
राजवंशीयाः वचनपरिपालने निष्ठराः। 
भवता मम शिरः कर्तनीयम्‌ एव'' इति। | ॥ स ॥ “10 ॥॥ । „|| 
` पीताम्बरः यावत्‌ वदति चेदपि नयपालः १. ॥ | 
न अङ्गीकरोति। ` अन्ते पीताम्बरः. दायित्वम्‌ अङ्गीकृतवान्‌ । 
उक्तवान्‌ - निर्णयार्थम्‌ आवां न्यायाधीशस्य . . किन्त एतत्‌ दायित्वं महतः धनव्ययस्य 
समीपम्‌ एव गच्छेव । सः यथा वदति तथा कारणं जातम्‌। जयपालस्य राजवंशस्य 
। आचरणं भवतु ` इति। क; "गौरवानगुणं पीताम्बरेण शिरसः रक्षणं 
। अनन्तरं तौ न्ययाधीशस्य सर्म॑ करणीयम्‌ आसीत्‌। एतेन पीताम्बरस्य 
गतवन्तौ। न्यायाधीशः समग्र वृत्तान्तं आर्थिकी परिस्थितिः विषमतां गता। 
शरतवान्‌। स्वकीयं निर्णयं श्रावितवान्‌ च॒ कानिचन दिनानि अतीतानि। पीताम्बरस्य 
- जयपालस्य शिरः पीताम्बरस्य अधीनम्‌ केचन आत्मीयाः स्नेहिताः आसन्‌। 
इति तु सत्यम्‌ एव । यदि इच्छति तर्हिं सः "पीताम्बरस्य उपरि एतत्‌ विचित्रं दायित्वं 
कर्तयत्‌, नो चेत्‌ रक्षतु" इति। यत्‌ पतितं ततः विमोचनं कथम्‌" इति ते सर्वे 
एतं निर्णयं श्रतवतः जयपालस्य महान्‌ सम्भूय चिन्तितवन्तः। अन्ते तेषां मनसि 
आनन्दः। सः सन्तोषातिरेकेण उक्तवान्‌. कश्चन उपायः स्फ्रितः। एतम्‌ उपायं ते| 
-'"एतत्क्षणतः मम शिरसः रक्षणकार्य पीताम्बरं श्रावितवन्तः, | 
| पोषणदायित्वं च भवतः एव” इति। उपायानुसारं अनन्तरदिने कश्चत्‌ पुरुषः 
सरलः पीताम्बरः अनन्योपायतया पीताम्बरस्य गृहस्य मार्गेण गच्छन्‌ उच्चैः 
 जयपांलस्य शिरसः पोषणस्य रक्षणस्य च॒ उक्तवान्‌ -"'वयं कर्णनासिकादिक क्रीणीमः 
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कोऽपि विक्रेतुम्‌ इच्छति वा ?'' इति। 
पीताम्बरः तं पुरुषम्‌ आहूय पृष्टवान्‌ 
| ` अये मित्र! स्पष्टं वदत्‌। भवान्‌ किं कर्तुम्‌ 
इच्छति ?'' इति। 
श्रीमन्‌! अह मनुष्याणां नासिकां कणं च 
 क्रीणामि'' इति उक्तवान्‌ सः पुरुषः। 
` केन म॒ल्येन क्रीणाति?" इति पीताम्बरः 
| तं पुष्टवान्‌। 
`यदि उत्तमवंशीयस्य स्यात्‌ तर्हि नासिकां 
। करण्यं च पञ्चशतः रूप्यकैः क्रीणामि '' इति 
उक्तवान्‌ सः परुषः। 
पीताम्बरः तं पुरुषं जयपालस्य समीपं 
। नीतवान्‌। तं प्रदश्यं उक्तवान्‌ -'एषः मम 
स्नेहितः राजवंशे उत्पन्नः। एतस्य शिरः 
इदानीं मम वशे अस्ति। मह्यं पञ्चशतं 
रूप्यकाणि ददात्‌, एतस्य नासिकां कर्णद्रयं च 
स्वीकरोत्‌' इति। 
एतत्‌ वचनं श्रुत्वा जयपालः क्रद्धः। सः 
असमाधानेन उक्तवान्‌ -' पीताम्बर! एतत्‌ 
त॒ अनुचितम्‌! इति। 
` अन॒चितम्‌ इति किमर्थं वदति? एतत्‌ त्‌ 











शिरः मम। अहं यथा इच्छामि तथा करोमि'' 
इति उक्तवान्‌ पीताम्बरः। 
आवां न्यायाधीशस्य समीपं गच्छाव।| 
सः यथा वदति तथा आचराव' इति उक्तवान्‌ 
पीताम्बरः। | 
अनन्तरं जयपालः पीताम्बरः च। 
न्यायाधीशस्य समीपं गतवन्तौ। प्रवृत्तं | 
निवेदितवन्तौ च। | 
न्यायाधीशः जयपालम्‌ उक्तवान्‌ 
- "श्रीमन्‌! भवतः नासिकां कर्णद्वयं च 
विक्रेतुम्‌ पीताम्बरस्य पूर्णः अधिकारः 
अस्ति। यतः सः भवतः शिरसः पोषणार्थं | 
यथेष्टं व्ययं कृतवान्‌। यदि भवान्‌ नासिकायाः 
कर्णद्रयस्य च विक्रयणं निराकरोति तर्हि 
पीताम्बरेण यावान्‌ व्ययः कृतः तावत्‌ धनं | 
दातव्यम्‌ इति। 
न्यायाधीशस्य वचनं श्रुत्वा जयपालः 
निरुत्तरः जातः। स्वकीया या सम्पत्तिः 
आसीत्‌ तां समग्रतया पीताम्बरस्य नाम्नि 
लिखितवान्‌ सः। अनन्तरं तं ग्रामं त्यक्त्वा | 
कत्रापि गतवान्‌ च। | 


प्रकृतवाचन्र्याण 


मरुभूमिवासिनः पतङ्गाः प्रतिदिनं आहारं तावत्‌ स्वीकर्बन्ति यावत्‌ तेषां शरीर भारः भवति। 
पतङ्गानाम्‌ एकः .महागणः एकदिनाभ्यन्तरे २०, ००० टनूमितम्‌ आहारं खादति! १९८४ तमे 
वत्सरे दक्षिण-आफिकादेशे पतङ्गानाम्‌ एकः गणः परिशीलितः, यस्य च विस्तारः २,००० वगभैल्‌ 
आसीत्‌। अद्यावधि दृष्टेषु एषः एव महान्‌ पतङ्गगणः। 


पणर ज्र 
की ^ क्न 
` २०, ०००, ०००५ ~ ४०, 


| ०००, ००० वषणिां मध्यकाले | 


उद्याने विश्वे एव अतिप्रबलं ओत्ड्‌ 

फ फल्‌ नामकम्‌ उष्णजलबस्रोतः 
अस्ति। एतत्‌ ६० निमेषेषु एकवारं 
१४० फट्‌ ओन्नत्यं यावत्‌ 





| अङ्गरक्षकः- 

अतिवृष्टि ५ 
अप्रमत्तता- 

| आपृच्छय- 

। आलम्ब्य- 

आलवालः- 


{ उपत्यका- 
उष्टरः- 
कदलीफलम्‌- 


कसीदवाणिज्यम्‌- 


लडगमगः- 
लुरः- 
गोधिका- 
चात्‌कः- 
चक्रवद्धिः- 
चषकः- 
चित्रकः- 
तैक्षण्यम्‌- 
देवदारुः- 
पणः- 


किन शब्दानां 
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परिणतिः- 
पिपासा- 
प्रवाहषीडा- 
मरीचिका- 
माहिपः- 
लक्यभरेद्नम - 
बटवृलः- 
वारिका- 
विढायं- 
वृकः 
वादम्‌ 
शतघ्नी- 
शिविका- 
संक्नोभः- 
सन्धाय- 


सप्ताहः- 
स्प॑दंशनम्‌ - 


| स्फोटकम्‌- 
0€५भ (द्भ) ९८ स्मरणिका- 


हलः~ - 





ए. €ा118€ 
ऽ 
६1666 
(दला नौ] 
8४10910 (11216) 
1711178 
ठा {1६८ 
0शफदा 
प्रिढशाह अ 
॥, (१।।। 

{० (वभार 
(शाण 
?8।आ7वृप्ा 
2118110 
1131 ऽलं 11€ 
31170४४ 

४१ €€}4 
9121८€-011€ 
2#‰{01081*€ 
‰{€11€1716 
एणी 


^ स्पर्धा * पारितोषिकं ५०/- रूप्यकाणि 
विजितां शीर्षिका अक्टोबर -८७ मासे प्रकटयिष्यामः। 








| 
। *+उपरितनं चित्र्यं पश्यन्तु। शयुक्तां शीर्षिकां परस्पर-सम्बन्धि-वाक्यद्रयेन लिखित्वा अगस्ट्‌ -२० दिनाङ्कत पूर्वम्‌ एव 
। प्रेषयन्तु। *जनन्तरम्‌ आगताः शीर्षिका: न परिशीलयिष्यामः। *स्पधयिां विजेता ५०/- रूप्यकात्मकं पारितोषिकं 
प्राप्स्यति। *शीर्धिकाः समपत्रे (पोस्ट्‌-कार्ड) लेखनीयाः। तत्र॒ अन्यः विषयः न लेखनीयः। *+अधोनिर्दिष्ट-सङ्केताय 
शीर्षिका: प्रेवणीयाः 
| चन्दमामा (संस्कतम्‌) 

| ७३/।२, "अकरम्‌" रङ्गरावमार्गः, शङ्करपुरम्‌, बेङ्गल्‌रु-५६०००४ 

| 
| 
| 


जून्‌ मासस्य चित्रशीर्धिकास्प्धयाः परिणामः- 


प्रथमचित्रम्‌ - रोदनं क्रणिकं, यथा शौशवम्‌। 
द्वितीयचित्रम्‌ - हासोऽपि क्षणिकः, यथा जीवनम्‌। 
षकः ब्र. हरीशानन्दः, डि, ४८१९७, गीतामन्दिरम्‌, मिश्र पोखरा, वाराणसी - २२१५०१(उभ्र.) | 
नयको 


चन्दमामा 


वार्षिक ग्राहकशल्कं (भारते) रू. ३०.०० । 





अर्दम्‌ एभन्तीस्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्ग्स्‌, वडपक्नी, मद्रास्‌- ६०० = २६ 
बिदेशीय-ग्राहकशूल्क-विवरणार्थं लिखन्तु- ` 
च स्दमामा पव्लिकष न्स्‌, चन्दमामा बिल्डिङ्गस्‌, वडपक्रनी, मद्रास्‌-६०००२६ 
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व्रदर्शकम्‌ 


| प्रियाङ्कः- किं भोः राजीव! दूरदर्शकं कदा 


आनीतवान्‌? 


राजीवः ~ गतसप्ताहे शुक्रवासरे । 
प्रि- वर्णमयम्‌, उत वर्णरहितम्‌ १ 


477 


वर्णमयम्‌ एव । 


प्रि- `मम गृहे द्रदर्शकं मास्तु" इति वदति 


रा- 


स्म किल भवान्‌। 

आम्‌। "बालकाः केवलं दृरदर्शकं 
पश्यन्तः उपविशन्ति। पठनं सर्वथा 
विस्मरन्ति" इत्यतः... 


सत्यम्‌ एव एतत्‌। शनिवासरे भानुवासरे 
च नगरे सर्वे बालकाः द्रदर्शंकस्य पुरतः 
उपविशन्ति क्रीडाम्‌ अपि विस्मृत्य्रते 
द्रदश्नेन प्रसार्यमाणं चलनचिवं 


, पश्यन्ति। 


श्न 


किन्तु गृहे द्रदर्शकं नास्ति चेदपि ते 


पाश्वगृहं गत्वा पश्यन्ति एव। सर्वदा 
पाश्वगृहं गच्छन्ति चेत्‌ पाश्वगुहीयाः 
सहजतया असमाधानं प्रकटयन्ति। अतः 
एव अहम्‌ अपि एकं दूरदर्शकम्‌ 
आनीतवान्‌। 


वस्ततः शैक्षणिकाः बोधप्रदाः उत्तमाः 
कार्यक्रमाः यदि द्‌रदर्शनकेन्द्रेण प्रसारिताः 
भवेयुः तर्हि एषः माध्यमः अतीव 
उपकाराय भवेत्‌ खल्‌? | 

आम्‌। किन्तु सर्वदा तथा न भवति किलः? 
उत्तमाः कार्यक्रमाः अतीव विरलाः। 
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¢ चन्दामामा ` चन्दामामा 


मनोरंजक एवं ज्ञानवर्धक उत्कृष्ट मासिक पत्र 


* चन्दामामा हमारे पुराण व साहित्य के श्रेष्ठ रलो को क्रमबद्ध रूप मँ प्रदान करता है । 
+ व्यापक दृष्टिकोण को लेकर विश्च साहित्य की अद्भुत काव्य कथाओं को सरल भाषा मेँ 
प्रस्तुत करता है । 
* मृदुहास्य, ज्ञानवर्धक तथा मनोरंजक सुन्दर कहानियों द्वारा पाठकों को आकृष्ट करता है । 
* हमारी पुराण गाथाओं को प्रामाणिक रूप मे परिचय करता है । 
* हास्यपूर्ण प्रसंगो तथा व्यावहारिकं ज्ञान प्रदान करने वाले शीर्षको के साथ पाठकों का उत्साह 
वर्द्धन करता है । 
चन्दामामा केवल आपके जीवन मेँ ही नहीं बल्कि आपके बन्धु एवं मित्रों के जीवनम भी 
रचनात्मक पात्र का व्यवहार करता है । इसलिए आप अपने घनिष्ट मित्रो को चन्दामामा भेर 
कीजिए । उपहार मे दीजिए । 
बच्चों के लिए प्रस्तुत चन्दामामा, पाठको मेँ नवयोवन का उत्साह एवं आनन्द प्रदान 
करता हे । 
तेरह भाषाओं मे प्रकाशित चन्दामामा का साप किसी भी भाषा का ग्राहक बन सकते हे । 
तेलुगु, तमिल, हिन्दी, अग्रज, असामी, बंगाली, गुजराती, कन्नड, मलयालम, 
। मराठी, उडिया, पंजाबी ओर संस्कृत । 


वार्षिक चन्वाः रु. ३०-०० 
आप किस भाषा का चन्दामामा चाहते हे, इसका उल्लेख करते हए निम्न लिखित पते पर अपना 
चन्दा भेजिए 


डाल्‌टन एजेन्सीस 
चन्दामामा बिलिडगूस, 
वडपलनी, मद्रास-६०० ०२६. 
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भारत में सबसे ज्यादा बिकनेवाला चाकलेट क ॥ . खे 


न्युटीन कन्फव्शनरां क.प्रालि., चिन्तुर, आप्र 
~ चवि) 


